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A Instructiuni privind siguranta

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utili-
zarea corecta a aparatului, Tnainte de instala-
re si de prima utilizare, cititi cu atentie acest
manual de utilizare, inclusiv recomandarile si
avertismentele cuprinse in el. Pentru a evita
erorile inutile si accidentele, este important sa
va asigurati ca toate persoanele care vor fo-
losi aparatul cunosc foarte bine modul sau de
functionare si caracteristicile de siguranta.
Pastrati aceste instructiuni gi asigurati-va ca
ele vor insoti aparatul in cazul in care este
mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii,
pe intreaga durata de viata a aparatului, sa
fie corect informati cu privire la utilizarea si si-
guranta sa.

Pentru siguranta persoanelor i a bunurilor,
respectati masurile de precautie din aceste
instructiuni de utilizare, deoarece producato-
rul nu este responsabil de daunele cauzate
prin nerespectarea acestor cerinte.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

» Acest aparat nu trebuie folosit de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzo-
riale si mentale reduse, sau lipsiti de expe-
rienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati sau li s-au dat in-
structiuni in legatura cu folosirea aparatu-
lui, de catre o persoana raspunzatoare
pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se
joace cu aparatul.

» Nu l&sati ambalajele la indeméana copiilor.
Exista riscul de sufocare.

+ Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul
din priza, taiati cablul de alimentare (cat

mai aproape de aparat) si inlaturati usa,
astfel incat copiii care se joaca sa nu se
poata electrocuta si sa nu se poata inchide
induntru.

+ Daca acest aparat, care are garnituri mag-
netice la usa, inlocuieste un aparat mai ve-
chi care are un sistem de Tnchidere cu arc
(zavor cu resort), faceti inutilizabil sistemul
de inchidere Tnainte de a arunca aparatul
vechi. In acest mod nu va putea deveni o
capcana mortala pentru un copil.

Aspecte generale referitoare la siguranta
& Avertizare

Mentineti libere deschiderile de ventilare din
carcasa aparatului sau din structura in care
este incorporat.

» Acest aparat este destinat pentru conser-
varea alimentelor si/sau a bauturilor in lo-
cuintele normale si la aplicatii similare, cum
ar fi:

— Tn bucatariile pentru personal din maga-
zine, birouri si alte medii de lucru;

— casele de la ferme si de cétre clientii din
hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezi-
dential;

— unitati de cazare cu micul dejun inclus;

— unitati de catering si alte aplicatii similare
care nu fac parte din comertul cu
amanuntul.

» Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace artificiale pentru a accelera proce-
sul de dezghetare.

+ Nu utilizati alte aparate electrice (de ex.
aparate de inghetata) in interiorul aparate-
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lor de racire, decat daca sunt aprobate in
mod special de producator in acest scop.

* Nu deteriorati circuitul de racire.

+ Circuitul de racire al aparatului contine izo-
butan ca agent de racire (R600a), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate
cu mediul Tnconjurator, dar care este infla-
mabil.

Tn timpul transportului si instal&rii aparatu-
lui, procedati cu atentie pentru a nu dete-
riora niciuna dintre componentele circuitului
de racire.

Daca circuitul de racire este deteriorat:

— evitati flacarile deschise si sursele de foc

— aerisiti foarte bine camera in care este
amplasat aparatul
+ Este periculos sa modificati specificatiile
sau sa modificati acest produs, in orice fel.
Deteriorarea cablului de alimentare poate
produce un scurt-circuit, un incendiu si/sau
electrocutarea.

Avertizare Pentru evitarea oricarui peri-

col, componentele electrice (cablu de ali-
mentare, stecher, compresor etc.) trebuie in-
locuite numai de catre un tehnician de servi-
ce autorizat si calificat, cu respectarea nor-
melor de siguranta in vigoare.

1. Cablul de alimentare nu trebuie sa fie
prelungit.

2. Asigurati-va ca stecherul nu este strivit
sau deteriorat de partea din spate a
aparatului. Un cablu de alimentare stri-
vit sau deteriorat se poate supraincalzi
si poate produce un incendiu.

3. Trebuie sa puteti accesa usor steche-
rul aparatului.

4. Nu trageti de cablu.

5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti
stecherul in priza. Exista riscul de elec-
trocutare sau de incendiu.

6. Aparatul nu trebuie utilizat fara a fi
montat capacul becului din interior
(daca este prevazut).

» Acest aparat este greu. Trebuie sa proce-
dati cu atentie cand il deplasati.
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* Nu scoateti si nu atingeti alimentele din
compartimentul congelator daca aveti mai-
nile umede sau ude, deoarece Tn acest
mod pielea se poate zgaria sau poate sufe-
ri degeraturi.

+ Evitati expunerea indelungata a aparatului
la lumina solara directa.

» Becurile (daca sunt prevazute) din acest
aparat sunt special destinate aparatelor
electrocasnice. Acestea nu sunt compatibi-
le cu iluminatul locuintei.

Utilizarea zilnica

* Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plas-
tic ale aparatului.

* Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in in-
teriorul aparatului, deoarece ar putea ex-
ploda.

» Nu puneti alimentele in contact cu fantele
de aerisire de pe peretele din spate. (Daca
aparatul este Frost Free -fara gheatad)

+ Alimentele congelate nu trebuie sa mai fie
congelate din nou dupé ce s-au dezghetat.

» Pastrati alimentele congelate ambalate in
conformitate cu instructiunile producatoru-
lui alimentelor congelate.

» Recomandarile producatorului aparatului
privind conservarea trebuie respectate cu
strictete. Consultati instructiunile respecti-
ve.

* Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate
in compartimentul congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar
acesta ar putea exploda, deteriorand apa-
ratul.

+ Tnghetata pe béat poate cauza degeraturi
daca e consumata imediat dupa scoaterea
din aparat.

ingrijirea si curatarea

+ Tnainte de a efectua operatiile de intretine-
re, opriti aparatul si scoateti stecarul din
priza.

* Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.

+ Nu folositi obiecte ascutite pentru a in-
departa gheata din aparat. Folositi o razui-
toare din plastic.



* Nu utilizati niciodatd un uscator de par sau
alt aparat de incalzire pentru a grabi dez-
ghetarea. Caldura excesiva poate deteriora
interiorul din plastic, iar umiditatea poate
patrunde in sistemul electric, punandu-I
sub tensiune.

Instalarea

Important Pentru racordarea la electricitate
respectati cu atentie instructiunile din
paragrafele specifice.

» Despachetati aparatul si verificati sa nu fie
deteriorat. Nu conectati aparatul dacé este
deteriorat. Comunicati imediat eventualele
defecte magazinului de unde |-ati
cumpdrat. In acest caz, pastrati ambalajul.

+ Se recomanda s asteptati cel putin doua
ore nainte de a conecta aparatul, pentru a
permite uleiului sa curga napoi in compre-
SOr.

+ Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata
a aerului in jurul aparatului, in lipsa aces-
teia se poate supraincalzi. Pentru a obtine
o ventilare suficienta, urmati instructiunile
referitoare la instalare.

* Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie sa
se afle langa un perete, pentru a evita atin-
gerea partilor calde (compresor, condensa-
tor) si a evita riscul de arsuri.

* Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea
caloriferului sau a aragazului.

+ Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului
priza ramane accesibila.

+ Conectati numai la o sursa de apa potabila
(daca se prevede racordarea la o sursa de
apa).

Serviciul de Asistenta Tehnica

+ Toate lucrarile electrice necesare pentru in-
stalarea acestui aparat trebuie efectuate de
catre un electrician calificat sau de o per-
soana competenta.

+ Acest produs trebuie reparat numai centru
de service autorizat si trebuie sa se folo-
seasca numai piese de schimb originale.

Protectia mediului inconjurator

Acest aparat nu contine gaze care pot

deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici in materialele de izolare. Apa-
ratul nu poate fi aruncat impreuna cu deseuri-
le urbane si cu gunoiul. Spuma izolatoare
contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eli-
minat conform reglementarilor aplicabile ale
autoritatilor locale. Evitati deteriorarea unitétii
de racire, mai ales in spate, langa schimbéto-
rul de caldura. Materialele folosite pentru
acest aparat marcate cu simbolul £y sunt re-
ciclabile.
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Descrierea produsului
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Termostat
Usi rabatabile
Cutii congelator

Panoul de comanda

§\_

Pl&cuta cu date tehnice
Cutii Maxibox

Indicator luminos de alarméa
Indicator Congelare rapida
Buton Congelare rapida
Indicator luminos de functionare
Buton reglare temperatura
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Pornirea aparatului

Introduceti stecherul in priza.

Rotiti butonul de reglare a temperaturii la
dreapta, pe o valoare medie.

Se vor aprinde indicatoarele luminoase de
functionare si alarma.




Oprirea aparatului

Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de regla-
re a temperaturii pe pozitia "0".

Reglarea temperaturii

Temperatura este reglata automat.
Pentru a utiliza aparatul, procedati dupa cum
urmeaza:

« rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
0 valoare mai joasa, pentru a obtine o raci-
re minima.

« rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o valoare mai mare, pentru a obtine o raci-
re maxima.

Pozitia intermediara este, de obicei, cea mai

indicata.

Totusi, setarea exacta trebuie aleasa tinand

cont de faptul ca temperatura din interiorul

aparatului depinde de:

Utilizarea zilnica

Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de
neutilizare, inainte de a introduce alimentele
n congelator, lasati aparatul sa functioneze
timp de cel putin 2 ore.

Sertarele congelatorului va permit sa gasiti
rapid si usor pachetul de alimente dorit. Daca
se stocheazé cantitati mari de alimente,
scoateti toate sertarele cu exceptia sertarului
inferior care trebuie pastrat pentru a asigura
o circulatie buna a aerului. Pe toate rafturile
se pot agseza alimente care depasesc alinia-
mentul usii cu maxim 15 mm.

Important In cazul dezghetarii accidentale,
de exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului, daca curentul a fost intrerupt mai
mult timp decat valoarea indicata in tabelul
cu caracteristicile tehnice din sectiunea
"Timpul de atingere a conditiilor normale de
functionare”, alimentele decongelate trebuie
consumate rapid sau trebuie gatite imediat si
apoi recongelate (dupa ce s-au racit).

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat pen-
tru congelarea alimentelor proaspete si pen-

+ temperatura camerei

+ frecventa de deschidere a usii

+ cantitatea de alimente conservate
* amplasarea aparatului.

Functia Fast Freeze

Pentru activarea functieiFast Freeze, apasati
butonul Fast Freeze.

Se va aprinde indicatorul luminos Fast Free-
ze.

Alarma pentru temperatura excesiva

Indicatorul luminos de alarma se aprinde in
cazul unei cresteri anormale a temperaturii
din interiorul congelatorului (de exemplu la in-
treruperea alimentarii electrice).

Cand se restabilesc conditiile normale, indi-
catorul se stinge automat.

tru conservarea pe termen lung a alimentelor
congelate.

Pentru a congela alimente proaspete, activati
functia "Congelare rapida" cu cel putin 24 ore
fnainte de a introduce alimentele de congelat
n compartimentul congelator.

Puneti alimentele proaspete ce urmeaza a fi
congelate in compartimentul de sus.
Cantitatea maxima de alimente care poate fi
congelata intr-o perioada de 24 de ore este
specificata pe placuta cu datele tehnice, o eti-
cheta situata in interiorul frigiderului.

Procesul de congelare dureaza 24 ore: in
acest interval de timp nu mai puneti alte ali-
mente de congelat.

Dupa 24 de ore, cand procesul de congelare
s-a terminat, dezactivati functia Congelare ra-
pida (vedeti "Functia Congelare rapida").

Dezghetarea

Alimentele congelate, inainte de a fi utilizate,
pot fi dezghetate in compartimentul frigider
sau la temperatura camerei, in functie de tim-
pul de care dispuneti pentru aceasta opera-
tiune.
Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct din
congelator: in acest caz, durata de coacere
va fi mai mare.
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Scoaterea cosurilor de congelare din
congelator

Cogsurile de congelare au un opritor pentru a
preveni scoaterea sau caderea accidentala.
Cand il scoateti din congelator, trageti cosul
spre dv. si, cand ajunge la capat, scoateti co-
sul inclinandu-I cu partea din fata n sus.
Cand 1l puneti inapoi, ridicati putin partea din
fata a cosului pentru a-l introduce in congela-
tor. Dupa ce au trecut peste opritoare, impin-
geti cosurile Thapoi pe pozitia lor.

Prima utilizare

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oaré,
spalati interiorul si toate acesoriile interne cu
apa calduta si cu detergent neutru, pentru a

Sfaturi utile

Sunete normale in timpul functionarii

+ Puteti auzi sunete slabe, ca niste galgaituri
sau ca niste bule, cand agentul de racire
este pompat prin tuburile din spate. Acest
lucru este normal.

+ Céand compresorul functioneaza, agentul
de racire este pompat prin circuit, iar de la
compresor se aude un sunet ca un sfarait
sau un zgomot ca de pulsatie. Acest lucru
este normal.

+ Dilatarea termica poate cauza un sunet
brusc asemanator cu niste crapaturi. Este
natural, nu un fenomen fizic periculos.
Acest lucru este normal.

» Cand compresorul porneste sau se opres-
te, veti auzi un sunet slab (un "clic") datorat
regulatorului de temperatura. Acest lucru
este normal.

Recomandari pentru economisirea

energiei

* Nu deschideti uga prea des si nu o |asati
deschisa mai mult decét e absolut necesar.

» Daca temperatura camerei este ridicata si
Butonul de reglare a temperaturii este setat
pe temperatura redusa, iar aparatul este
complet incarcat, compresorul poate func-
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nlatura mirosul specific de produs nou, apoi
uscati-le bine.

Important Nu folositi detergenti sau prafuri
abrazive, deoarece vor deteriora suprafata.

tiona in mod continuu, iar pe evaporator se
poate produce brumé sau gheata. Daca se
intdmpla acest lucru, setati butonul de re-
glare a temperaturii pe o setare mai calda
pentru a permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

Recomandari privind pastrarea in
congelator

Pentru a obtine o congelare eficienta, iata ca-
teva recomandari importante:

« cantitatea maxima de alimente care poate
fi congelata intr-o perioada de 24 de ore
este indicata pe placuta cu datele tehnice;

« procesul de congelare dureaza 24 ore. in
acest interval de timp nu mai pot fi adauga-
te alte alimente de congelat;

» congelati numai alimente de calitate supe-
rioard, proaspete si bine curatate;

« faceti portii mici de alimente, care sa se
poaté congela rapid si complet, iar apoi sa
puteti dezgheta numai cantitatea necesara;

+ infasurati alimentele in folie de aluminiu
sau de polietilena si verificati ca pachetele
sa fie etanse;

+ aveti grija ca alimentele proaspete, necon-
gelate, sa nu vina Tn contact cu cele deja



congelate, evitand astfel cresterea tempe-
raturii celor din urma;

+ alimentele fara grasime se pastreaza mai
bine si pe o perioada mai indelungata de-
cat cele grase; sarea reduce perioada de
pastrare a alimentelor;

+ inghetatele pe baza de sucuri, daca sunt
consumate imediat dupa scoaterea din
congelator, pot produce degeraturi ale pie-
lii;

* se recomanda sa notati data congelarii pe
fiecare pachet, pentru a putea tine evidenta
perioadei de conservare.

Recomandari pentru conservarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune rezultate cu
acest aparat, procedati astfel:

ingrijirea si curatarea

Atentie Scoateti stecherul din priza
inainte de a efectua orice operatie de
intretinere.

Acest aparat contine hidrocarburi in uni-

tatea de racire; prin urmare, intretinerea
si reincarcarea trebuie efectuate numai de
tehnicieni autorizati.

Curatarea periodica

Aparatul trebuie sa fie curatat regulat:

« curatati interiorul si accesoriile cu apa
calda si cu detergent neutru.

« verificati regulat garniturile usii si stergeti-
le, pentru a va asigura ca sunt curate.

* clatiti si uscati bine.

Important Nu trageti, nu deplasati si nu
deteriorati tuburile si/sau cablurile din
interiorul carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri
abrazive, produse de curatare foarte
parfumate sau ceara de lustruit pentru a
curéata interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafata si vor Idsa un miros
puternic.

Curatati condensatorul (grila neagra) si com-
presorul din spatele frigiderului cu o perie.

+ verificati dac& alimentele congelate au fost
pastrate Tn mod corespunzator in magazin;

+ alimentele congelate trebuie transferate din
magazin in congelator cat mai repede posi-
bil;

» nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decat este necesar;

» dupa dezghetare, alimentele se deterio-
reaza rapid si nu mai pot fi recongelate;

* nu depasiti perioada de pastrare indicata
de producatorul alimentelor.

Aceasta operatiune va imbunatati performan-
tele aparatului si va duce la economia de
energie.

Important Aveti grija s& nu deteriorati
sistemul de racire.

Multe substante speciale de curatat suprafe-

tele din bucatarie contin substante chimice

care pot ataca/deteriora materialul plastic uti-

lizat in acest aparat. Din acest motiv, se reco-

manda sa curatati carcasa exterioara a apa-

ratului numai cu apa calda in care s-a

addugat putin detergent.

Dupa curatare, conectati din nou aparatul la

retea.

Dezghetarea congelatorului

Intotdeauna se va forma gheata pe rafturile

congelatorului i n jurul compartimentului su-

perior.

Dezghetati congelatorul cand grosimea stra-

tului de gheata atinge aproximativ 3-5 mm.

Pentru a inlatura gheata, procedati astfel:

« opriti aparatul si scoateti stecarul din priza

+ scoateti alimentele conservate, infasurati-le
in mai multe straturi de ziar si puneti-le intr-
un loc racoros

+ scoateti sertarele din congelator
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* puneti materiale izolatoare in jurul sertare-
lor, de exemplu paturi sau ziare.

Dezghetarea poate fi accelerata punand reci-

piente cu apa calda (nu fiarta) in congelator.

+ Lé&sati usa deschisé si introduceti racleta
din plastic in locasul corespunzator din par-
tea mediana de jos si puneti un recipient
dedesubt pentru a colecta apa rezultata din
dezghetare

* razuiti cu grija gheata cand incepe sa se
topeasca (folositi o racleta din lemn sau
plastic)

+ dupa topirea integral& a ghetii, uscati bine
interiorul si pastrati racleta pentru a o folosi
si pe viitor.

 porniti aparatul si puneti la loc alimentele
congelate.

Depanare

Avertizare inainte de a remedia
defectiunile, scoateti stecherul din priza.

Pentru ca aparatul sa atinga cat mai rapid
temperatura corespunzatoare, activati functia
Fast Freeze si lasati-o sa actioneze timp de
cateva ore.

Atentie Nu folositi niciodata instrumente

metalice ascutite pentru a indeparta
gheata de pe evaporator, deoarece il puteti
deteriora. Nu utilizati dispozitive mecanice
sau alte instrumente diferite de cele
recomandate de producator pentru a
accelera procesul de dezghetare. Cresterea
temperaturii pachetelor cu alimente
congelate, in timpul dezghetarii, poate scurta
durata de conservare in siguranta a acestora.

Numai un electrician calificat sau o persoana
competenta trebuie sa remedieze defectiunile
care nu apar in acest manual.

Aparatul nu functioneaza.
Indicatorul luminos de
functionare nu se aprinde
intermitent.

Aparatul este oprit.

Stecherul nu este introdus corect

n priza.

Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. Nu exista tensiune la

priza.
Indicatorul luminos de

functionare se aprinde in-
termitent.
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Aparatul nu functioneaza corect.

Porniti aparatul.

Introduceti stecherul corect in priza.

Conectati alt aparat electric la
priza.
Contactati un electrician calificat.

Contactati un electrician calificat.



Indicatorul luminos de
alarma se aprinde intermi-
tent.

Compresorul functioneaza
continuu.

Temperatura din congela-
tor este prea redusa.

Temperatura din congela-
tor este prea mare.

Exista prea multa gheata.

Date tehnice

Temperatura din congelator este
prea mare.

Temperatura nu este setata co-
rect.

Usa nu este inchisa corect.

Usa a fost deschisa prea des.

Temperatura alimentelor este
prea mare.

Temperatura camerei este prea
mare.

Regulatorul de temperatura nu
este setat corect.

Este activata functia Fast Freeze .

Regulatorul de temperatura nu
este setat corect.

Sunt conservate prea multe ali-
mente in acelasi timp.

Produsele sunt puse prea aproa-
pe unele de altele.

Alimentele nu sunt ambalate co-
rect.

Regulatorul de temperatura nu
este setat corect.

Consultati paragraful "Alarma pen-

tru temperatura excesiva
Setati o temperatura mai ridicata.

Consultati paragraful "Inchiderea
usii".

Nu lasati uga deschisa mai mult de-
céat este necesar.

Lasati temperatura alimentelor sa
scada pana la temperatura camerei
fnainte de conservare.

Reduceti temperatura camerei.
Setati 0 temperatura mai ridicata.

Consultati paragraful "Functia Fast
Freeze ".

Setati o temperatura mai redusa.

Introduceti mai putine alimente in
acelasi timp.

Puneti produsele astfel incat aerul
rece sa poata circula printre ele.

Ambalati alimentele corect.

Setati 0 temperatura mai ridicata.

Dimensiuni

Perioada de stabilizare
Tensiune

Frecventa

Informatiile tehnice sunt specificate pe placu-
ta cu datele tehnice de pe partea interna din

10

Adancime

1850 mm
595 mm
658 mm

18 h
230-240V
50 Hz

stanga a aparatului si pe eticheta referitoare
la energie.
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Instalarea

Atentie Cititi cu atentie "Informatiile

privind siguranta”, pentru siguranta dv. si
pentru a asigura utilizarea corecta a
aparatului, Tnainte de instalarea acestuia.

Amplasarea

Acest aparat poate fi instalat intr-un spatiu in-
terior uscat si bine aerisit, de asemenea intr-
un garaj sau pivnitd, insa pentru a obtine per-
formante optime instalati aparatul intr-un loc
in care temperatura ambianta corespunde
clasei climatice indicate pe placuta cu datele
tehnice ale aparatului:

Clasa cli- Temperatura mediului ambiant
matica

SN intre +10°C si +32°C
N intre +16°C si +32°C
ST intre +16°C si +38°C
T intre +16°C si +43°C
Amplasarea

Aparatul trebuie instalat la distanta fata de
sursele de incalzire, precum radiatoare, boi-
lere, lumina solara directa, etc. Asigurati-va
ca aerul poate circula liber prin partea din
spate a aparatului. Pentru a asigura perfor-
mante optime cand aparatul este amplasat
sub un corp de mobilier suspendat, distanta
minima dintre partea de sus a aparatului si
corpul suspendat trebuie sa fie de cel putin
100 mm. Tn mod ideal, aparatul nu ar trebui
amplasat sub corpuri de mobilier suspendate.
Pentru a amplasa aparatul cu precizie in po-
zitie orizontala utilizati picioarele reglabile de
la baza.

Avertizare Trebuie sa existe

posibilitatea de a decupla aparatul de la
priza de alimentare; prin urmare, stecarul
trebuie sa fie accesibil dupa montare.
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Distantierele posterioare

Cele doua distantiere se gasesc in punga cu
documentatie.

Pentru montajul distantierelor, efectuati aces-
te operatiuni:

1. Slabiti surubul.

2. Puneti distantierul sub surub.

3. Rotiti distantierul n pozitia corecta.

4. Strangeti la loc suruburile.

4 N
(& %
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Conexiunea electrica

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-va ca
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu
datele tehnice corespund cu sursa de alimen-
tare a locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Ste-
cherul cablului electric este prevazut cu un
contact in acest scop. Daca priza din locuinta
nu este legata la pamant, conectati aparatul
la o impamantare separata, in conformitate
cu reglementarile in vigoare, dupa ce ati con-
sultat un electrician calificat.

Producatorul nu-si asuma nicio responsabili-
tate daca aceste masuri de siguranta nu sunt
respectate.

Acest aparat este conform cu Directivele
C.EE.

Aducerea la nivel

Aparatul trebuie amplasat intr-o pozitie per-
fect orizontala . Acest lucru se poate face prin
intermediul celor doua picioare reglabile afla-
te jos, in fata.

Reversibilitatea usii

Important Pentru efectuarea operatiilor
urmatoare va recomandam sa lucrati
impreuna cu Tnca o persoand, care sa tina
bine usile aparatului in timpul procedurilor.

Pentru a schimba directia de deschidere a
usii, urmati pasii de mai jos:
+ Scoateti aparatul din priza.

+ Inclinati aparatul inapoi cu atentie, astfel
incat compresorul sa nu atinga podeaua.
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1. Scoateti plinta.
2. Desurubati si
scoateti balamalele
din partea de jos.
3. Demontati usa.

4. Desfaceti surubul
de sus si montati-l
pe partea opusa.

5. Montati usa la loc.
6. Asigurati-va ca
marginea ugii este
paralela cu margi-
nea partii superioare
a aparatului.

7. Desfaceti surubul
(A) si montati- pe
partea opusa.

8. Scoateti capacul
(B) si pozitionati-l pe
partea opusa.

9. Ingurubati bala-
malele din partea de
jos.

10. Montati plinta la
loc.

11. Ridicati aparatul
n pozitie verticala.
12. Fixati ménerul
pe partea opusa si
puneti capacele din
plastic (din punga cu
instructiuni) pe orifi-
ciile libere.

Efectuati o verificare finald pentru a va asigu-

ra ca:

+ Toate suruburile sunt bine stranse.

* Usa se deschide si se inchide corect.
Daca temperatura ambianta este scazuta (de
exemplu iarna), este posibil ca garnitura sa
nu se potriveascd bine pe aparat. in acest
caz, asteptati pana cand garnitura se potri-

veste in mod natural.
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Daca nu doriti sa realizati singur operatiile de
mai sus, adresati-va celui mai apropiat centru
de service. Centrul de service va efectua

Informatii privind mediul

Reciclati materialele marcate cu simbolul & .
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare.
Ajutati la protejarea mediului gi a sanatatii
umane si la reciclarea deseurilor din
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operatia de schimbare a sensului de deschi-
dere a usilor contra cost.

aparatele electrice si electrocasnice. Nu
aruncati aparatele marcate cu acest simbol £
impreuna cu deseurile menajere. Returnati
produsul la centrul local de reciclare sau
contactati administratia oragului dvs.
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Vlyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.

/AN Bezpecnostné pokyny

V z&ujme vlastnej bezpec€nosti a na zabezpetenie
spravneho pouzivania si pred naindtalovanim a prvym
pouzitim spotrebi¢a starostlivo pre€itajte tento navod
na pouzivanie vratane tipov a upozorneni. Je dolezité,
aby sa kvéli predchadzaniu zbyto&nym chybam a ura-
zom zarucilo, Ze v3etci uZivatelia tohto spotrebica budu
podrobne oboznameni s jeho obsluhou a s bezpecnost-
nymi pokymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa
vzdy nachadzali pri spotrebici, aj po prestahovani alebo
predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho pouziva po
celt dobu jeho Zivotnosti, riadne informovany o pouzi-
vani a bezpe€nosti spotrebica.

DodrZiavajte tieto bezpe¢nostné pokyny na ochranu
zdravia, Zivota a majetku, pretoZe vyrobca nezodpove-
da za Skody spdsobené nedbalostou.

Bezpecnost deti a zranitelnych oséb

+ Tento spotrebi€ nie je uréeny pre osoby (vratane de-
ti) so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo du-
Sevnymi schopnostami, ani pre osoby s nedostato¢-
nymi skiisenostami a vedomostami, ak nie je zabez-
peceny dohlad alebo poucenie o bezpe¢nom pouzi-
vani spotrebi¢a zo strany osoby zodpovednej za ich
bezpecnost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat istotu, ze
sa nebudu so spotrebiom hrat.

+ V3etky obaly odstrarite z dosahu deti. Hrozi riziko
zadusenia.

+ Ak spotrebi€ likvidujete, vytiahnite z&stréku spotrebi-
Ca z elektrickej zasuvky, odreZte pripojovaci kabel
(podla moznosti €o najblizSie k spotrebicu) a demon-
tujte dvierka, aby deti pri hre nemohol zasiahnut
elektricky prid a aby sa nemohli zatvorit vnUtri spo-
trebica.

+ Ak mé tento spotrebi¢ s magnetickymi tesneniami
dvierok nahradit starsi spotrebic s pruZinovym uza-
verom (prichytkou dvierok) na dvierkach alebo na
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veku, pred likvidaciou starého spotrebia poskodte
zatvaraci mechanizmus tak, aby bol nefunkény.
Predidete tak uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebi-
¢i.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

& Varovanie

Vetracie otvory na telese spotrebi¢a alebo na vstavanej

konstrukcii nesma byt prekryté.

+ Spotrebi€ je urCeny na uchovavanie potravin a/ale-
bo napojov v beznej domécnosti alebo na podob-
nych miestach:

- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch, kance-
lariach a inych pracovnych prostrediach,

- vidiecke domy, priestory uréené pre klientov v ho-
teloch, moteloch a inych typoch ubytovacich za-
riadeni,

- ubytovacie zariadenia, ktoré poskytuju ranajky,

- poskytovanie stravovania a podobné velkoob-
chodné uplatnenia.

+ Na urychlovanie odmrazovania nepouZzivajte Ziadne
mechanické zariadenia ani umelé prostriedky.

* Vnutri chladiacich spotrebiCov nepouzivajte iné elek-
trické spotrebice (ako st vyrobniky zmrzliny), ak nie
sl schvalené na tento Ucel vyrobcom.

+ Neposkodzuie chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuije izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibilitou so
zivotnym prostredim, ktory je vSak horfavy.

Pocas prepravy a instalacie spotrebica davajte po-
zor, aby ste neposkodili ziadnu Cast chladiaceho
okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:
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- nepriblizujte sa s otvorenym ohfiom ani so zépal-
nymi zdrojmi

- dokonale vyvetrajte miestnost so spotrebi¢om

Je nebezpeéné upravovat technické vlastnosti alebo

akokolvek menit tento spotrebic. Akékolvek posko-

denie pripojného kabla moZze sposobit skrat, poziar

alebo zasah elektrickym pradom.

Varovanie Elektrické komponenty (sietovy ka-
bel, zastrtka, kompresor) smie vymiefat len auto-

rizovany servisny pracovnik alebo kvalifikovany servis-
ny persondl, aby sa predislo nebezpecenstvu.

1. Napajaci kabel sa nesmie predizovat.

2. PresvedCte sa, Ze napajaci kabel za spotrebi-
¢om nie je stlaeny ani poskodeny. Pritlacena
alebo poskodena sietova zastréka sa moze
prehriat a sposobit poziar.

3. Zabezpedte, aby ste mali vzdy volny pristup k
z&suvke elektrickej siete.

Netahajte za napéjaci elektricky kabel.

5. Ak je elektrickd zasuvka uvolnend, zastréku ne-
zapjajte. Hrozi riziko z&sahu elektrickym pru-
dom alebo poziaru.

6. Spotrebi¢ nesmiete pouZivat, ak chyba kryt
vnutorného osvetlenia (ak sa ma pouZivat kryt).

Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestriovani po-

stupujte opatrne.

Ak méte vlhké alebo mokré ruky, z mraziaceho prie-

storu ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho nedotykajte, pre-

toze moze dojst k odretiu koze na rukach alebo k

omrzlinam.

Zabrante dihodobému vystaveniu spotrebi¢a priame-
mu slne¢nému svetlu.

Ziarovky (ak sa majli pouzivat) pouZité v tomto spo-
trebici su Specialne Ziarovky urcené vylucne na pou-
Zitie v domacich spotrebic¢och. Nie st vhodné na
osvetlenie izieb v doméacnosti.

Kazdodenné pouzivanie

Nekladte hortce hrnce na plastové diely spotrebica.
Neuchovavajte v spotrebici horfavy plyn ani tekutinu,
pretoze mozu explodovat.

Potraviny nekladte priamo k ventilaénému otvoru v
zadnej stene. (Ak je spotrebi¢ beznamrazovy)
Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu znova
zmrazovat.
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+ Balené mrazené potraviny uchovavajte v silade s
pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.

+ Odporucania vyrobcu spotrebi¢a na uchovavanie po-
travin sa musia striktne dodrziavat. Pozri prislusné
pokyny.

+ Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani Sumivé
napoje, pretoze v nadobach vznika tlak, ktory moze
spdsobit ich expléziu a ta spdsobi poskodenie spo-
trebica.

+ Zmrzlina mdze spdsobit mrazové popaleniny, ak sa
konzumuje priamo po vybrati zo spotrebica.

Osetrovanie a Cistenie

+ Pred vykonavanim Udrzby spotrebi€ vypnite a vytiah-
nite jeho zastrcku zo sietovej zasuvky.

+ Pri Cisteni spotrebica nepouZivajte kovové predmety.

+ Na odstrafiovanie ndmrazy zo spotrebi¢a nepouzi-
vajte ostré predmety. PouZivajte plastovl Skrabku.

+ Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte susi¢ na
vlasy ani iné ohrievacie pristroje. Nadmerné teplo by
mohlo poSkodit plastovy interiér a do elektrického
systému by mohla vniknit voda, ¢o by spdsobilo ne-
bezpeclenstvo Urazu elektrickym pradom.

Instalacia

Ddélezité upozornenie Pri elektrickom zapajani
starostlivo dodrZiavajte pokyny uvedené v prislusnych
odsekoch.

+ Spotrebi€ rozbalte a skontrolujte, ¢i nie su vidite/né
poSkodenia. Spotrebi¢ nepripajajte, ak je poskodeny.
Pripadné poSkodenia okamzZite nahlaste v mieste,
kde ste si spotrebi¢ zakupili. VV takomto pripade si
odlozte obal.

+ Pred zapojenim spotrebi¢a pockajte najmenej Styri
hodiny, aby olej mohol stiect spat do kompresora.

+ Okolo spotrebica musi byt zabezpecené dostatoéné
vetranie, v opacnom pripade hrozi prehrievanie. Aby
ste dosiahli dostatoCné vetranie, riadte sa pokynmi
na intalaciu.

+ Vyrobok treba vZdy podla moznosti umiestiiovat k
stene, aby sa prediSlo dotyku alebo zachyteniu hord-
cich dielov (kompresor, kondenzator) a moZnym po-
paleninam.

+ Spotrebi¢ sa nesmie umiestiovat v blizkosti radiato-
rov alebo sporakov.

+ Ubezpette sa, €i je sietova zastrtka po nainstalova-
ni spotrebica pristupna.
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* Spotrebi¢ pripajajte vyhradne k zdroju pitnej vody (ak | vi vrstvu. Spotrebié sa nesmie likvidovat spoloéne s
sa ma pouZit pripojenie k privodu vody). komunalnym ani domovym odpadom. Penova izolacia
Servis obsahuje horfavé plyny: spotrebi¢ sa musi likvidovat v
stlade s platnymi predpismi, ktoré vam na poziadanie
poskytni miestne organy. Davajte pozor, aby sa nepo-
Skodila chladiaca jednotka, hlavne na zadnej strane
blizko vymennika tepla. Materialy pouZité v tomto spo-
trebici oznagené symbolom 3 sti recyklovatelné.

+ V3etky elektrické prace pri Gdrzbe a opravach spo-
trebica musi vykonat kvalifikovany elekirikar alebo
za8kolena osoba.

+ Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované
servisné stredisko. Musia sa pouzivat vyhradne ori-
ginalne nahradné dielce.

Ochrana zivotného prostredia

Chladiaci okruh ani izolané materialy spotrebi¢a
neobsahuju plyny, ktoré by mohli poskodit 0zéno-

Popis vyrobku

,@

|

[
5
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z
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ann

Termostat Typovy Stitok
Klapky Ko$e Maxibox
Kose mraznicky
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Ovladaci panel

Vystrazny ukazovater

Ukazovatel rychleho zmrazovania

Tlacidlo rychleho zmrazovania

Ukazovatel prevadzky

Regulator teploty

Zapnutie

Zasurite zastréku do zasuvky elektrickej siete.
Otocte regulator teploty doprava do strednej polohy.

Ukazovatel prevadzky a vystrazny ukazovatel sa roz-
svietia.

Vypnutie

Ak chcete spotrebi¢ vypn(t, otodte regulétor teploty do
polohy ,0%.

Regulacia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.
Pri prevadzke spotrebi¢a postupujte takto:

* miniméalne chladenie sa dosiahne otoéenim regulato-
ra teploty smerom na niZ$ie nastavenia.

Kazdodenné pouzivanie

Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom zapnuti spotrebica alebo ak ste ho dlho ne-
pouzivali, nechajte spotrebi¢ v prevadzke aspof 2 hodi-
ny, az potom vloZte potraviny do mraznicky.

Zasuvky mraznicky zaistuju rychle a jednoduché hlada-
nie poZadovanych potravin. Ak je potrebné zmrazit vel-
ké mnoZstvo potravin, vyberte vetky zasuvky okrem
dolnej zasuvky, ktora musi zostat na svojom mieste,
aby bola zaistena spravna cirkulacia vzduchu. Na v3et-
ky police mdzete poloZit potraviny, ktoré vy¢nievaju az
do 15 mm od dveri.

Dolezité upozornenie V pripade nelimyselného
rozmrazenia potravin, napriklad v désledku vypadku

elektrického pridu, za predpokladu, Ze ¢as trvania
vypadku energie bol dlh3i ako udaj uvedeny v
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+ maximalne chladenie sa dosiahne oto¢enim regula-
tora teploty smerom na vy33ie nastavenia.

Spravidla je najvhodnejSia poloha v strede.

Presné nastavenie si treba vyberat s prihliadnutim na

skutonost, Ze teplota v spotrebii zavisi od:

+ teploty v miestnosti,

+ frekvencie otvarania dvierok,

+ od mnoZstva uchovavanych potravin,
¢ umiestnenia spotrebica.

Funkcia Fast Freeze

Aby ste aktivovali funkciu Fast Freeze, stlacte tlacidlo
Fast Freeze.
Rozsvieti sa ukazovatel Fast Freeze.

Alarm pri zvysSenej teplote

Rozsvieti sa pri mimoriadnom zvy3eni teploty v mraz-
nicke (napr. vypadok dodavky elektrickej energie).

Po obnoveni norméalnych podmienok kontrolka alarmu
zhasne automaticky.

technickych udajoch pod polozkou ,akumulacna doba®,
rozmrazené potraviny treba ¢o najskr spotrebovat
alebo uvarit a potom znova zmrazit' (po ochladeni).

Zmrazovanie cerstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie Cerstvych
potravin a na uchovavanie mrazenych a hiboko zmra-
zenych potravin po dlhsi ¢as.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin zapnite funkciu ury-
chleného zmrazovania aspori 24 hodin pred vloZzenim
potravin na zmrazenie do mraziaceho priestoru.
Cerstvé potraviny, ktoré sa majli zmrazit, viozte do hor-
ného oddelenia.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za
24 hodin, sa uvadza na typovom Stitku, ktory sa nacha-
dza vo vnutri chladnicky.
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Proces zmrazovania trvé 24 hodin. v tomto ¢ase nepri-
déavajte iné zmrazované potraviny.

Po 24 hodinach, ked sa skonci proces zmrazovania,
funkciu rychleho zmrazovania vypnite (pozrte "Funkcia
rychleho zmrazovania")

Rozmrazovanie

HIboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa pred
pouZzitim mdzu rozmrazovat v chladiacom priestore ale-
bo pri izbove;j teplote, v zavislosti od asu, ktory mame
k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit aj ked' su eSte zmra-
zené, priamo z mraznicky: v tomto pripade varenie po-
trva dihgie.

Vybratie zmrazovacich zasuviek z
mraznicky

Zmrazovacie zasuvky su vybavené zarazkami, ktoré
brénia ich nahodnému vybratiu alebo vypadnutiu. Pri

Prvé pouzitie

Cistenie interiéru

Pred prvym pouZitim spotrebi¢a umyte jeho vnitro a
vSetky jeho diely vlaznou vodou s pridavkom neutrélne-
ho umyvacieho prostriedku, aby ste odstranili typicky
zéapach nového spotrebi¢a a potom vSetky povrchy do-
kladne osuste.

Uzitocné rady a tipy

Normalne zvuky pri prevadzke

+ Pocas preCerpavania chladiva cez rarky pocut
Zbinkotanie alebo bublanie. Je to normaine.

+ Kym je kompresor v prevadzke, precerpéva sa chla-
divo a z kompresora poéut bzucanie alebo pulzova-
nie. Je to normalne.

+ Tepelna dilatacia mdze spdsobovat neoCakavané
praskavé zvuky. Ide o prirodzeny, neSkodny fyzikal-
ny jav. Je to norméine.

* Pri zapnuti a vypnuti kompresora pocut "kliknutie"
teplotného regulatora. Je to normaine.

Upozornenie na Setrenie energiou

+ Neotvarajte dvere prili§ ¢asto a nenechavajte ich
otvorené dlh3ie ako je absolutne nevyhnutné.

+ Ak je okolita teplota vysoka, regulator teploty je na-
staveny na vySSie nastavenie a spotrebi€ je plne na-
loZeny, kompresor moZe bezat nepretrZite, pricom
sa vytvori ndmraza alebo lad na vyparniku. Ak sa
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ich vyberani z mraznicky potiahnite zasuvku smerom k
vam a pri dosiahnuti koncovej polohy vyberte zasuvku
naklonenim jej prednej €asti nahor.

Pri ich vkladani prednu ¢ast zasuvky mierne nadvihnite
a vloZte z&suvku do mraznicky. Po prekonani zarazky
zatlaCte zasuvky na miesto.

Doélezité upozornenie NepouZivajte abrazivne ¢i-
stiace prostriedky ani prasky, pretoze by poskodili po-
vreh.

tak stane, otocte regulator teploty smerom k niz&im
nastaveniam, aby bolo moZné automatické odmrazo-
vanie a aby ste uSetrili elektrickd energiu.

Instalacia filtra TasteGuard

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadzame nie-

kolko dolezitych rad:

*+maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit
za 24 hodin. sa uvadza na typovom &titku;

+ zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto ¢ase sa nesmu
pridavat Ziadne dalSie potraviny na zmrazovanie;

+ Zmrazuijte iba potraviny 3pickovej kvality, Cerstvé a
dokladne vycistené;

* potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa mohli
rychlo a Uplne zmrazit a aby ste neskér mohli odm-
razit iba potrebné mnozstvo;

+ Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyetylénovej
folie; dbajte, aby boli zabalené vzduchotesne;
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+ Nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené potraviny
dotykali potravin, ktoré su uz zmrazené, predidete
tak zvySeniu ich teploty;

« chudé potraviny sa uchovavaju lepSie a dihSie ako
tuéné; sol skracuje dobu skladovatelnosti potravin;

+ zmrzliny konzumované bezprostredne po vybrani z
mraziaceho priestoru mdzu sposobit popalenie koze
mrazom;

+ odporuca sa oznadit kazdé balenie datumom zmra-
zovania, aby ste mohli presne sledovat dobu ucho-
vavania;

Rady na uchovavanie mrazenych potravin

Ked chcete maximalne vyuzit moznosti tohto spotrebi-
¢a, riadte sa nasledujucimi pokynmi:

Osetrovanie a Cistenie

Pozor Pred akoukolvek udrzbou spotrebi¢
odpojte od elektrickej siete.

@ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v chladia-

com agregate; z tohto dévodu mézu udrzbu a pl-
nenie chladiaceho okruhu vykonavat vyhradne autori-
zovani technici.

Pravidelné cistenie

Spotrebi¢ sa musi pravidelne Cistit:

« umyte vnutro spotrebi¢a a prisluSenstvo vlaznou vo-
dou s pridavkom neutralneho saponatu.

+ pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutierajte
ich, aby boli Cisté a bez neCistot.

+ dokladne ich oplachnite a utrite dosucha.

Dolezité upozornenie Nevytahuijte, nepresivajte
a neposkodzuite Ziadne rarky a/ani kable v skrinke.
Nikdy nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky, drsné
praSkové pripravky, aromatizované Cistiace pripravky
ani voskové leStiace prostriedky na Cistenie interiéru,
pretoze poSkodzuju povrch a zanechavaju silnt voiu.

Kefou vyCistite kondenzator (Ciernu mriezku) a kompre-
sor na zadne;j stene spotrebi¢a. Touto operaciou zvysi-
te vykonnost spotrebica a usporite elektrickl energiu.

Doélezité upozornenie Dbajte, aby ste
nepoSkodili chladiaci systém.

Mnohé znackové Cisti¢e kuchynskych povrchov obsa-
huju chemikalie, ktoré mozu pdsobit agresivne/posko-
dit plasty pouZité v tomto spotrebici. Z tohto dévodu sa
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* uistite sa, ze maloobchodny predajca adekvatne
skladuje komeréné mrazené potraviny,

+ dbajte, aby ste mrazené potraviny preniesli z predaj-
ne potravin do mraznicky podla moznosti ¢o najry-
chlejsie,

+ neotvarajte dvierka prili ¢asto a nenechavajte ich
otvorené dlhSie, nez je absolutne nevyhnutné,

* po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a nesmu sa
znova zmrazovat,

+ neprekracujte dobu skladovania uvedenu vyrobcom
potravin.

odporuca Gistit vonkajsi kryt tohto spotrebica iba teplou

vodou s malym mnozZstvom umyvacieho prostriedku.

Po Cisteni znova pripojte zariadenie k sietovému napa-

janiu.

Odmrazovanie mraznicky

Na policiach a v okoli hornej Casti mraznicky sa vzdy

vytvara urcité mnoZstvo namrazy.

Ked vrstva ndmrazy dosiahne hrabku priblizne 3 az 5

mm, mraznicku odmrazte.

Pri odstraniovani namrazy vykonajte nasledujuce kroky:

* vypnite spotrebi€ a vytiahnite zastrcku zo sietovej
zasuvky,

+ vyberte v3etky skladované potraviny, zabalte ich do
niekolkych vrstiev novinového papiera a ulozte na
studenom mieste,

* vyberte z&suvky mraznicky,

+ zasuvky zabalte do izolaéného materialu, napr. pri-
kryvok alebo novin.

Odmrazovanie mézete urychlit, ak do mraznicky viozite

misky s hortcou vodou (nie vriacou).

+ Nechajte dvere otvorené a zasufite plastovu Skrabku
na prislusné miesto v strednej Casti dna, podlozte
misku na zachytavanie rozmrazenej vody

+ opatme zo$krabte lad, ked' sa zatne rozmrazovat
(pouzite drevenu alebo plastovu Skrabku)

* po Uplnom rozmrazeni ladu vnutro starostlivo osuste
a odloZte si Skrabku na budtce pouZitie.

+ zapnite spotrebiC a viozte spat mrazené potraviny.
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Pozor Na odstraiovanie ndmrazy z vyparnika

nikdy nepouZivajte ostré predmety, mohli by ste
ho poskodit. Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte
mechanické nastroje ani iné prostriedky, s vynimkou
prostriedkov, ktoré odporucil vyrobca. Pocas
odmrazovania spotrebia stlpne teplota bali¢kov
zmrazenych jedal, preto sa mdze skratit ich trvanlivost.

Na niekorko hodin aktivujte funkciu Fast Freeze, aby
spotrebi€ ¢o najskér dosiahol teplotu potrebnu na

skladovanie.

RieSenie problémov

Varovanie Pred vykonanim kontrol na
odstranenie problémov odpojte spotrebi¢ od

elektrickej siete.

Zasahy, ktoré nie st popisané v tomto navode, smie
vykondvat vyhradne vySkoleny elektrikar alebo technik.

Problém Mozna pricina RieSenie

Spotrebic¢ nefunguje. Uka-
zovatel prevadzky neblika.

Ukazovatel prevadzky bli-
ka.

Vystrazny ukazovatel bli-
ka.

Kompresor pracuje nepre-
trzite.

Teplota v mraznicke je pri-
li$ nizka.

Teplota v mraznicke je pri-
li$ vysoka.
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Spotrebit je vypnuty.

Sietova zastrcka spotrebica nie je sprav-
ne zapojena do sietovej zasuvky.

Spotrebi€ nie je napajany elektrinou. Za-
suvka elektrickej siete nie je pod napatim.

Spotrebi€ nefunguje spravne.
Teplota v mraznicke je priliS vysoka.
Nie je spravne nastavena teplota.

Dvierka spotrebica nie st spravne zatvo-
rené.

Dvierka sa prili§ ¢asto otvaraju.
Teplota potravin je prili§ vysoka.

Okolita teplota v miestnosti je prili§ vyso-
ka.

Nie je spravne nastaveny regulator teplo-
ty.

Je zapnuta funkcia Fast Freeze .

Nie je spravne nastaveny regulator teplo-
ty.

Zapnite spotrebic.

Sietovu zastrcku zapojte spravne do za-
suvky elektrickej siete.

Do zasuvky elektrickej siete skuste zapojit
iny spotrebit.
Obrétte sa na kvalifikovaného elektrikara.

Obratte sa na kvalifikovaného elektrikéra.
Pozrite si ¢ast ,Alarm pri zvySenej teplote*
Nastavte vysSiu teplotu.

Pozrite si Cast' ,Zatvorenie dvierok".
Dvierka nenechavajte otvorené dlhsie, ako

je potrebné.

Pred viozenim do spotrebi¢a nechajte po-
traviny najprv vychladnut na izbovu teplotu.
Znizte teplotu v miestnosti.

Nastavte vysSiu teplotu.

Pozrite si €ast ,Funkcia Fast Freeze “.

Nastavte nizsiu teplotu.
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Problém Mozna pricina Riesenie

Do spotrebica ste viozili naraz vela potra- Do chladnicky vkladajte naraz menej potra-

vin.

Potraviny st ulozené prili$ blizko pri se-

be.

Prilis vela namrazy.

Nie je spravne nastaveny regulator teplo-

ty.

Technické udaje

Potraviny nie st spravne zabalené.

vin.

Potraviny ulozte tak, aby bolo umoznené
pridenie vzduchu.

Potraviny spravne zabalte.
Nastavte vysSiu teplotu.

Rozmery
Vyska
Sirka
Hibka

Akumulacnd doba

Napétie

Frekvencia

Technickeé informéacie sa uvadzaju na typovom Stitku na
vnutornej lavej strane spotrebica a na Stitku energetic-
kych parametrov.

Instalacia

1850 mm
595 mm
658 mm
18h
230-240V
50 Hz

Pozor Aby bola zaru¢ena bezpeéna a spravna
¢innost spotrebica, pred jeho instalaciou si
pozorne pretitajte ,Bezpecnostné pokyny*.

Umiestnenie

Tento spotrebi¢ moZete nainStalovat na suchom, dobre
vetranom mieste v interiéri alebo v garazi €i v pivnici,
avSak v zaujme dosiahnutia optimalnej vykonnosti ho
nain$talujte v miestnosti, kde teplota prostredia zodpo-
veda klimatickej triede uvedenej na typovom $titku spo-
trebica:

Klimatic- Teplota prostredia
ka trieda

SN +10°Caz+32°C
N +16 °Caz +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °Caz +43 °C
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Umiestnenie

Spotrebi¢ by mal byt nainstalovany daleko od tepel-
nych zdrojov, ako radiatory, ohrievace vody, priame sl-
necné svetlo a pod. Dbajte na to, aby za zadnou stenou
spotrebi¢a mohol volne pridit vzduch. Ak je spotrebi¢
umiestneny pod presahujlicu nastennu skrinku, na za-
rucenie optimalneho vykonu musi byt vzdialenost me-
dzi spotrebiCom a nastennou skrinkou aspori 100 mm.
|dealnym rieSenim vak je neumiestiovat spotrebic pod
nastennu skrinku s previsom. Presné vyrovnanie do vo-
dorovnej polohy sa zaru¢i pomocou jednej alebo viac-
erych nastavitelnych noZiciek spotrebica.

Varovanie Spotrebi¢ musi byt mozné odpojit
od sietového napéjania. Preto musi byt zasuvka
po inStalacii spotrebi¢a jednoducho pristupna.
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Zadné vymedzovacie vlozky

Dve vymedzovacie vioZky néjdete vo vrecku s doku-
mentaciou.

Vlymedzovacie viozky nainstalujte nasledujucim spéso-
bom:

1. Skrutku uvolnite.

2. Vlymedzovaciu vloZku zasurte pod skrutku.

3. Vymedzovaciu viozku otoCte do spravnej polohy.
4. Skrutky znovu dotiahnite.
-

~

- /

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedCite, Ci napatie a frekvencia
uvedené na typovom §titku zodpovedaju napatiu vasej
domécej siete.
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Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napéjaci elektricky ka-
bel je na tento ucel vybaveny prisluSnym kontaktom. Ak
domaca sietova zasuvka nie je uzemnend, spotrebi¢
pripojte k samostatnému uzemneniu v stlade s platny-
mi predpismi. Poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom.
Viyrobca odmieta akukolvek zodpovednost pri nedodr-
Zani hore uvedenych bezpe¢nostnych opatreni

Tento spotrebi¢ vyhovuje smerniciam EHS.

Vyrovnanie do vodorovnej polohy
Pri umiestriovani spotrebi¢a dbajte na to, aby bol vyrov-
nany do vodorovnej polohy. Vyrovnanie do vodorovnej

polohy je mozné dosiahnut pomocou dvoch nastavitel-
nych noZiciek vpredu v dolnej Casti spotrebica.

Zmena smeru otvarania dvierok

Ddélezité upozornenie Pri vykonavani
nasledujucich operacii odpori¢ame, aby vam
pomahala druha osoba, ktora po¢as ukonov pridrZi
dvere spotrebica.

Pri zmene smeru otvarania dvierok vykonajte nasledu-
juce kroky:

« Vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej siete.

+ Spotrebi¢ opatrne naklorite dozadu, aby sa kompre-
sor nemohol dotykat podlahy.
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4. Odskrutkujte horny ko-
lik a naskrutkujte ho na
opacnu stranu.

5. Opét nasadte dvierka.
6. Skontrolujte, ¢i je hra-
na dvierok rovnobezna s
hranou hornej ¢asti spo-
trebica.

1. Odstrarite podstavec.
2. Odskrutkujte a od-
stréarite dolné zavesy.

3. Odnimte dvere.

7. Odskrutkuijte kolik (A)
a naskrutkujte ho na
opaénu stranu.

8. Odstrante viecko (B) a
umiestnite ho na opacnl

11. Postavte spotrebi¢ do
zvislej polohy.

12. Namontujte rukovat
na opacnej strane a vloz-
te plastové veka (najdete

stranu. ich vo vrecku s navodom
9. Naskrutkujte spodné  na pouzivanie) do prazd-
Zavesy. nych otvorov.

10. Namontujte podsta-

Vec.

Vykonajte zavereénu kontrolu a uistite sa, Ze:

* V8etky skrutky su dotiahnuté.

+ Dvierka sa spravne otvarajl a zatvaraju.

Ak je okolita teplota nizka (t.j. v zime), mdze sa stat, ze
tesnenie nebude dokonale priliehat. V takom pripade
pockajte, kym sa tesnenie samovolne neprispdsobi.
Ak predchadzajlice ukony nechcete urobit sami, zavo-
lajte najblizSie autorizované servisné stredisko. Zmenu
smeru otvarania dveri vykona technik za poplatok.

Otazky ochrany zivotného prostredia

Materialy oznacené symbolom ¢ odovzdajte na
recyklaciu. Obal hodte do prislusnych kontajnerov na
recyklaciu.

Chrarite Zivotné prostredie a zdravie [udi a recyklujte
odpad z elektrickych a elektronickych spotrebicov.
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Nelikvidujte spotrebice oznatené symbolom & spolu s
odpadom z doméacnosti. Vyrobok odovzdajte v
miestnom recykla¢nom zariadeni alebo sa obratte na
obecny alebo mestsky Urad.
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& Varnostna navodila

Pred vgradnjo in prvo uporabo hladilnika na-
tan€no preberite navodila za uporabo, vklju¢-
no z nasveti in opozorili. S tem zagotovite
varno in pravilno uporabo. V izogib nepotreb-
nim napakam in nesreCam poskrbite, da bodo
vsi uporabniki hladilnika podrobno seznanjeni
Z njegovim delovanjem in varnostnimi funkci-
jami. Navodila shranite in poskrbite, da ob se-
litvi ali prodaji ostanejo s hladilnikom. Tako
zagotovite, da so vsi kasnejSi uporabniki us-
trezno seznanjeni z nacinom uporabe in var-
nim delovanjem.
Zaradi varnosti uporabnikov in opreme izvedi-
te varnostne ukrepe, opisane v navodilih za
uporabo. Proizvajalec ni odgovoren za po-
Skodbe, do katerih pride ob neizvedenih ukre-
pih.
Varnost otrok in obcutljivih oseb
+ Hladilnika naj ne uporabljajo osebe (vkljuc-
no z otroci) z omejenimi telesnimi, ¢utnimi
ali razumskimi sposobnostmi oz. zmanjSa-
nimi izkuSnjami in znanjem, razen v prime-
ru, ko je oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost, zagotovila nadzor oz. jih natan¢no
seznanila z uporabo hladilnika.
Zagotovite ustrezen nadzor otrok in prepre-
Cite igranje s hladilnikom.

+ EmbalaZo odstranite izven dosega otrok.
Obstaja nevarnost zadusitve.

+ Ko odstranjujete rabljen hladilnik, izvlecite
vti€ iz omreZne vticnice, odrezite prikljucni
kabel (€im blizje hladilniku) in odstranite
vrata. Tako preprecite, da bi bili otroci izpo-
stavljeni nevarnosti udara elektri¢nega toka
ali bi se zaprli v hladilnik.
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Pridrzujemo si pravico do sprememb.

+ Ce ste s tem hladilnikom zamenjali starej$i
model, ki ima namesto magnetnega tesnje-
nja vrat uporabljeno zaskoéno (patentno)
klju¢avnico na vratih, pred odstranjevanjem
rabljenega hladilnika pokvarite klju¢avnico
(da ne bo ve¢ mozno zaklepanje). Na ta
nacin preprecite, da rabljen hladilnik posta-
ne smrtno nevarna past.

Splosna varnostna navodila
& Opozorilo!

Prezracevalne odprtine na ohiju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo prekrite.

» Naprava je namenjena hrambi hrane in/ali
pijae v obi¢ajnem gospodinjstvu in podob-
ni vrsti uporabe, npr.:

— kuhinjah za zaposlene v trgovinah, pisar-
nah in drugih delovnih okoljih,

— kmeckih hiSah in s strani gostov v hote-
lih, motelih in drugih stanovanjskih oko-
ljih,

— kjer nudijo prenocis¢a z zajtrkom,

— cateringu in podobni ponudbi na debelo.

» Za pospeSevanje odtajevanja ne uporab-
ljajte mehanske naprave ali umetnih sred-
stev.

» V hladilnih napravah ne uporabljajte drugih
elektriénih naprav (kot so aparati za slado-
led), razen Ce jih za ta namen odobri proiz-
vajalec.

* Ne poSkodujte hladilnega krogotoka.

+ Znotraj hladilnega krogotoka naprave se
nahaja hladilno sredstvo izobutan (R600a),
naravni plin z visoko stopnjo okoljske neo-
porecnosti, ki pa je vseeno vnetljiv.
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Pazite, da se med prevozom in namesca-

njem naprave ne poskodujejo sestavni deli

r}ladilnega krogotoka.

Ce se hladilni krogotok poskoduje, naredite

naslednje:

— izogibajte se odprtemu ognju in virom
vziga,

— temeljito prezracite prostor, kjer stoji na-
prava.

» Vsakr8no spreminjanje lastnosti izdelka ali
samega izdelka je nevarno. PoSkodbe ka-
bla lahko povzrocijo kratek stik, pozar in/ali
elektri¢ni udar.

& Opozorilo! Da se izognete nevarnosti,

mora vse elektritne dele (elektri¢ni ka-
bel, vti€, kompresor) zamenjati pooblas¢en
zastopnik ali usposobljeno servisno osebje.

1. Elektriénega kabla ni dovoljeno podalj-
Sevati.

2. Pazite, da z zadnjim delom naprave ne
stisnete ali poSkodujete vtica. Stisnjen
ali poSkodovan vti¢ se lahko pregreje
in povzroci poZar.

3. Poskrbite, da boste imeli dostop do
elektricnega vti¢a naprave.

4. Elektrinega prikljuénega kabla ne vie-
cite.

5. Ce je vtitnica za elektriéni vti¢ zrahlja-
na, vanjo ne vstavljajte vti€a. Lahko
pride do elektricnega udara ali poZara.

6. Naprave ne smete uporabljati brez na-
mes$cenega pokrova Zarnice (Ce je
predviden) za notranjo osvetlitev.

» Naprava je tezka. Bodite previdni, ko jo
premikate.

» Ne odstranite ali se dotikajte elementov v
predalih zamrzovalnika, ¢e imate mokre/
vlaZne roke, ker lahko pride do odrgnin ali
ozeblin na kozi.

» Naprava ne sme biti dlje ¢asa izpostavljena
neposrednemu soncu.

« Zarnice (&e so predvidene) v tej napravi so
posebne vrste, namenjene le uporabi v
gospodinjskih aparatih. Niso primerne za
osvetlitev prostora.
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Vsakodnevna uporaba

* Na plasti¢ne dele hladilnika ne postavljajte
vro€ih posod.

+ V hladilniku ne hranite vnetljivih plinov in
tekocin, ker lahko eksplodirajo.

« Zivil ne postavljajte neposredno ob izvstop-
no odprtino za zrak na zadnji steni. (Ce ima
naprava funkcijo samodejnega odtaljeva-
nja)

+ Qdtajanih zamrznjenih Zivil ni dovoljeno po-
novno zamrzniti.

« Embalirana zamrznjena Zivila shranjujte v
skladu z navodili proizvajalca Zivil.

» Natanéno upostevaijte priporocila proizva-
jalca hladilnika za shranjevanje zivil. Oglej-
te si ustrezna navodila.

+ Pija¢ z ogljikovo kislino ali penecih pija¢ ne
shranjujte v zamrzovalniku, ker nastane
pritisk na posodo, ki lahko eksplodira in po-
vzroci poSkodbo hladilnika.

* Ledene lizike lahko povzrogijo ozebline, ¢e
jih zauzijete takoj po jemanju iz zamrzoval-
nika.

Vzdrzevanje in ¢iS€enje

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iz-
kljucite vti¢ iz vticnice.

* Naprave ne Cistite s kovinskimi predmeti.

* Za odstranjevanje zmrzali z naprave ne
uporabljajte ostrih predmetov. Uporabite
plasti¢no strgalo.

« Za pospeSevanje odtajanja ne uporabljajte
susilnika za lase ali drugih grelnih naprav.
Cezmerna vrocina lahko poskoduje plastic-
no notranjost in vlaga lahko vdre v elektri¢-
ni sistem.

Namestitev

Pomembno! Za prikljucitev na elektricno
napetost dosledno upostevajte navodila v
posebnih tockah.

» QOdstranite embalazo in preverite hladilnik
glede morebitnih poskodb. Ce je hladilnik
poskodovan, ga ne prikljucite. Morebitne
poskodbe takoj sporogite v trgovino, kjer
ste hladilnik kupili. V tem primeru obdrzite
embalazo.
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 Priporo€amo, da pred prikljucitvijo hladilni-
ka poCakate najmanj stiri ure, da olje steCe
nazaj v kompresor.

+ Okoli hladilnika mora biti zagotovljeno us-
trezno krozenje zraka, da ne pride do pre-
grevanja. Za dosego zadostnega zracenja
upostevajte navodila za pravilno namesti-
tev.

+ Ce je le mozno, naj bo zadnja stran hladil-
nika obrnjena proti steni, da je prepreceno
dotikanje vrocih delov (kompresorja, kon-
denzatorja) in posledi¢nih opeklin.

+ Hladilnik ne sme biti names&cen poleg ra-
diatorjev ali Stedilnikov.

« Elektri¢ni vti¢ mora biti dostopen tudi po
namestitvi hladilnika.

+ Prikljucite le na vodovodni sistem s pitno
vodo (Ce je predvidena vodovodna nape-
ljava).

Servis

* Vsa elektri¢na dela, potrebna za servisira-
nje naprave, mora izvesti usposobljen elek-
tri¢ar ali strokovno usposobljena oseba.
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* lzdelek lahko servisira samo pooblas¢en
serviser, ki mora uporabljati samo original-
ne nadomestne dele

Varstvo okolja

Hladilnik ne vsebuje plinov, ki bi lahko

poskodovali ozonsko plast - niti v hladil-
nem krogotoku, niti v izolacijskih materialih.
Hladilnika ni dovoljeno odstranjevati skupaj z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Izolacijska
pena vsebuje vnetljive pline: hladilnik odstra-
nite v skladu z veljavnimi predpisi, ki jih dobi-
te na ustreznem obcinskem uradu. Izogibajte
se poskodbam hladilne enote, predvsem na
zadniji strani poleg toplotnega izmenjevalnika.
Materiali, ki so uporabljeni pri tej napravi in so
oznadeni s simbolom & , se lahko reciklirajo.
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Opis izdelka
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Termostat Plo$gica za tehniéne navedbe
Spustna vrata Kosari Maxibox
Kosare za zamrzovanje
Upravljalna plos¢a
ANl x| O 0
RAREEN
O '
. 2
a5
Opozorilna lugka Vklop
Indikator hitrega zamrzovanja Vi€ vtaknite v omrezno thénlCO o
Stikalo hitrega zamrzovanja Regulator temperatuye obrmtg v smeri urine-
’ ga kazalca na srednjo nastavitev.
Kontrolna lucka Zasvetita kontrolna in opozorilna lugka.
Regulator temperature Izklop

Za izklop naprave obrnite regulator tempera-
ture v polozaj »0«.
WWWw.zanussi.com 27



Regulacija temperature

Temperatura se samodejno prilagaja.
Napravo upravljajte na naslednji nacin:

+ za dosego najSibkejSe ohlajenosti obrnite
regulator temperature proti niZji nastavitvi.

+ za dosego najmocnejSe ohlajenosti obrnite
Vmesni poloZaj je ponavadi najprimernejsi.
Vendar pa je treba to€no nastavitev izbrati ob
upostevanju, da je temperatura v napravi od-
visna od:

» temperature v prostoru,
* pogostosti odpiranja vrat,

Vsakodnevna uporaba

Shranjevanje zamrznjenih zivil

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju neu-
porabe mora zamrzovalnik delovati vsaj dve
uri, preden vanj polozZite Zivila.

Predali v zamrzovalniku omogo¢ajo hitro in
preprosto iskanje Zelenih Zivil. Ce namerava-
te shraniti vecje koli€ine Zivil, odstranite vse
predale, razen spodnjega, ki mora ostati na
svojem mestu, da je zagotovljeno dobro kro-
Zenje zraka. Na vse police lahko poloZzite Zivi-
la, ki segajo do 15 mm od vrat.

Pomembno! V primeru nenamernega
odtajanja, npr. da je izpad elektricnega toka
dalj8i od vrednosti, navedene v razpredelnici
tehniénih podatkov pod »Cas naraséanja
temperature«, morate odtajana Zivila porabiti
hitro ali takoj skuhati in ponovno zamrzniti.

Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje
svezih Zivil in dolgotrajno shranjevanje za-
mrznjenih in globoko zamrznjenih Zivil.

Za zamrzovanje svezih Zivil najmanj 24 ur
pred vstavljanjem Zivil v zamrzovalnik vklopi-
te funkcijo za hitro zamrzovanje.

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, vstavite v zgornji
predal.

Najvecja koli€ina Zivil, ki jih lahko zamrznete
v 24 urah, je doloena na napisni plo&¢ici, to
je na nalepki v notranjosti hladilnika.
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+ koli¢ine shranjenih Zivil,
+ prostora, kjer se naprava nahaja.

Funkcija Fast Freeze

Za vklop funkcije Fast Freezepritisnite stikalo
Fast Freeze.

Zasveti luka Fast Freeze.

Opozorilo previsoke temperature

V primeru neobitajnega povisanja temperatu-
re v zamrzovalniku (npr. ob izpadu elektricne
napetosti) zasveti opozorilna lucka.

Ko se ponovno vzpostavijo normalni pogoji,
se opozorilna lu¢ka samodejno ugasne.

Postopek zamrzovanja traja 24 ur: med tem
¢asom ne dodajajte drugih Zivil za zamrzni-
tev.

Po 24 urah, ko se postopek zamrzovanja za-
kljuci, izklopite funkcijo za hitro zamrzovanje
(glejte poglavje "Funkcija hitrega zamrzova-
nja").

Odtaljevanje

Globoko zamrznjena oz. zamrznjena Zivila se
pred uporabo lahko odtajajo v hladilniku ali
pri sobni temperaturi, odvisno od &asa, ki ga
imate na voljo za ta postopek.

ManjSe kose lahko skuhate tudi zamrznjene,
neposredno iz zamrzovalnika: kuhanje bo v
tem primeru trajalo dalj Casa.

Odstranitev predalov za zamrzovanje

Predali za zamrzovanje imajo omejevalnik, ki
preprecuje nakljuéno odstranitev ali izpad. Za
odstranitev iz zamrzovalnika predal najprej
povlecite k sebi. Ko doseZete kon&no tocko,
dvignite spredniji del in predal izvlecite.
Predal vstavite nazaj v zamrzovalnik tako, da
narahlo dvignete sprednji del. Ko predal pride
€ez kon¢ne tocke, ga potisnite nazaj v svoj
osnovni poloZaj.

www.zanussi.com



Prva uporaba

Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo hladilnika o istite notra-
njost in vso notranjo opremo. Za €is¢enje
uporabite mlacno vodo z nevtralnim milom,
da odstranite tipi¢en vonj po novem izdelku.

Hladilnik nato obriSite do suhega.

Koristni namigi in nasveti

Zvoki pri normalnem delovanju

Med ¢rpanjem hladilnega sredstva skozi tu-
ljave ali cevi lahko sliSite klokotanje in Su-
menje. To je normalno in pravilno.

Ko je kompresor vklju€en se precrpava hla-
dilno sredstvo, iz kompresorja pa se lahko
slii brencanje, ter utripajo¢ Sum. To je nor-
malno in pravilno.

Temperaturni raztezki lahko povzrogijo ne-
naden pok. To je naraven in ne nevaren fi-
zikalen pojav. To je normalno in pravilno.
Ob vklopu ali izklopu kompresorja sliite ra-
hel "klik" regulatorja temperature. To je
normalno in pravilno.

Nasveti za varéevanje z energijo

Vrat ne odpirajte prepogosto ter jih ne drzi-
te odprta dalj €asa, kot je nujno potrebno.
Ce je temperatura okolice visoka, regulator
temperature na visoki nastavitvi in je hladil-
nik polno nalozen, lahko kompresor nepre-
kinjeno deluje, kar povzroci nastanek ivja
ali ledu na izparilniku. V tem primeru zavrti-
te regulator temperature na nizko nastavi-
tev, da omogocite samodejno odtaljevanje
in tako zmanj8ate porabo energije.
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Pomembno! Ne uporabljajte detergentov ali
grobih praskov, ker lahko poSkodujete pre-
maz.

Nasveti za zamrzovanje

Nekaj pomembnih nasvetov za ¢im boljSi po-

stopek zamrzovanja:

* najvecja koli€ina Zivil, ki jih lahko zamrzne-
te v €asu 24 ur je prikazana na napisni plo-
Séici;

* postopek zamrzovanja traja 24 ur; med tem
¢asom ne dodajajte drugih Zivil za zamrzni-
tev;

» zamrznete lahko samo visoko kakovostna,

sveza in temeljito o€iS¢ena Zivila;

« zivila razdelite v manjSe zavoje, da hitreje
in popolnoma zamrznejo, pozneje pa lahko
odtajate samo koli€ino, ki jo potrebujete;

« Zzivila zavijte v aluminijasto folijo oz. vstavi-
te v polivinilaste vrecke, da zagotovite ne-
produsnost;

« preprecite, da bi se sveZa, nezamrznjena
Zivila dotikala zamrznjenih Zivil, ker bi se
lahko pri tem poviSala temperatura sled-
njih;

+ pusta Zivila se shranjujejo bolje in daljSi ¢as
kot mastna Zivila; sol skrajSa ¢as shranje-
vanja zivil;

 Ce ledene kocke zauZijete takoj po jemanju
iz zamrzovalnika, lahko pride do ozeblin;

29



+ priporo€amo, da na posamezne pakete na-
piSete datum, da zagotovite pregled nad
¢asom shranjevanja.

Nasveti za shranjevanje zamrznjenih zivil

Za najboljSo ucinkovitost naprave morate na-

rediti naslednje:

 prepriCajte se, da je imel prodajalec zamrz-
njena zivila primerno shranjena,

+ poskrbite, da bodo zamrznjena zivila iz tr-
govine v zamrzovalnik prenesena v najkraj-
S§em moznem casu,

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Previdnost! Pred vzdrzevalnimi deli
izklopite hladilnik iz omrezne napetosti.

Hladilnik vsebuje ogljikovodike v hladilni
enoti; vzdrzevalna dela in ponovno pol-
njenje lahko izvajajo samo pooblad€eni tehni-
ki.
Redno ¢iSéenje
Opremo je potrebno redno Cistiti:

* Notranjost hladilnika in opremo odistite z
mlacno vodo in nevtralnim milom.

* Redno preverite tesnila vrat in jih dobro ob-
riSite; na tesnilu ne sme biti ostankov.

« Temeljito splaknite in posusite.

Pomembno! Ne vlecite, premikajte ali
poskodujte cevi in/ali kablov v notranjosti.
Za Ci8Cenje notranjosti ne uporabljajte
detergentov, Cistilnih praskov, moéno
odiSavljenih Cistilnih sredstev ali 108¢il na
osnovi voska, ker podkodujejo povrsino in
puscajo mocne vonjave.

Kondenzator (€rna mreza) in kompresor na
hrbtni strani naprave odistite s krtatko. Na ta
nacin boste izbolj8ali delovanje naprave in
prihranili porabo elektricne energije.

Pomembno! Pazite, da ne poSkodujete
hladilnega sistema.

Veliko posebnih Cistil za €iS€enje kuhinjskih
povrsin vsebuje kemikalije, ki lahko razjedajo/
poskodujejo plasti¢ne dele hladilnika. Zaradi
tega priporo¢amo, da zunanje dele hladilnika
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+ vrat ne odpirajte pogosto in jih ne pusc¢ajte
odprtih dlje, kot je potrebno,

+ odtajana zivila hitro izgubijo kakovost in jih
ne smete ponovno zamrzniti,

* ne prekoracite obdobja zamrzovanja, ki ga
navede proizvajalec zivil.

Cistite samo s toplo vodo z dodano majhno
koli¢ino sredstva za pomivanje.

Hladilnik po €is¢enju ponovno prikljucite na
omrezno napetost.

Odtajevanje zamrzovalnika

Na policah zamrzovalnika in okoli zgornjega
predala se vedno nabere dolo¢ena koli¢ina
ivja.

Zamrzovalnik odtajajte, ko plast ivja doseze
debelino okoli 3-5 mm.

Za odstranjevanje ivja upostevajte naslednja
navodila:

* izklopite napravo in izvlecite vti€ iz vti¢nice,

+ odstranite shranjena zivila, ovijte jih v ve¢
plasti Casopisnega papirja in jih postavite
na hladno mesto,

* odstranite predale iz zamrzovalnika,

+ predale obdajte z izolacijskim materialom,
npr. odejami ali asopisom.

Odtajevanje lahko pospesite tako, da v za-

mrzovalnik postavite skledo z vro€o vodo (ne

vrelo).

+ Vrata pustite odprta in v utor spodaj na sre-
dini vstavite plasti¢no strgalo ter pod njega
postavite posodo za zbiranje odtajane vo-
de.

» Previdno postrgajte led, ko se zacne topiti
(uporabite leseno ali plasti¢no strgalo).

+ Ko se stopi ves led, temeljito osusite notra-
njost in shranite strgalo za naslednjic.

+ Vklopite napravo in zlozZite nazaj zamrznje-
na zivila.
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Previdnost! Za strganje ivja nikoli ne

uporabljajte ostrih kovinskih
pripomockov, saj lahko poskodujete
zamrzovalnik. Za pospeSevanje odtajevanja
ne uporabljajte mehanske naprave ali
umetnih sredstev, ampak samo tista, ki jih
priporo€a proizvajalec. Dvig temperature
zamrznjenih Zivil lahko med odtajevanjem
skraj$a njihovo varno dobo shranjevanja.

Za nekaj ur vklopite funkcijo Fast Freeze, da
bo &imprej doseZzena zadostna temperatura
shranjevanja.

Odpravljanje tezav
Opozorilo! Pred odpravljanjem tezav Tezave, ki niso opisane v tem priro¢niku,

izvlecite vti€ iz omrezne vtiCnice. mora odpraviti usposobljen elektriCar ali
strokovno usposobljena oseba.

Problém Mozni vzrok Resitev

Naprava ne deluje. Kontrol-
na lu¢ka ne utripa.

Kontrolna lucka utripa.
Opozorilna lu¢ka utripa.

Kompresor deluje nepreki-
njeno.

Temperatura v zamrzoval-
niku je prenizka.

Temperatura v zamrzoval-
niku je previsoka.
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Naprava je izklopljena.

Vti¢ ni pravilno vtaknjen v vti¢nico.

Naprava nima elektricne moci. Ni
napetosti v vti¢nici.

Naprava ne deluje pravilno.

Temperatura v zamrzovalniku je
previsoka.

Temperatura ni pravilno nastavlje-
na.

Vrata niso pravilno zaprta.

Vrata so bila prepogosto odprta.
Temperatura Zivila je previsoka.

Temperatura v prostoru je previ-
soka.

Regulator temperature ni pravilno
nastavljen.

Funkcija Fast Freeze je vkloplje-
na.

Regulator temperature ni pravilno
nastavljen.

Vklopite napravo.

Pravilno vtaknite vti¢ v vti¢nico.

V omrezno vtiénico vkljucite drugo
elektricno napravo.

Obrnite se na usposobljenega elek-
tricarja.

Obrnite se na usposobljenega elek-
tricarja.

Glejte »Opozorilo previsoke tempe-
rature«.

Nastavite viSjo temperaturo.
Glejte »Zapiranje vrat«.

Vrat ne puséajte odprtih dlje, kot je
potrebno.

Zivilo naj se pred hrambo ohladi na
sobno temperaturo.

Znizajte temperaturo v prostoru.
Nastavite vi§jo temperaturo.

Oglejte si »Funkcija Fast Freeze «.

Nastavite nizjo temperaturo.
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Problém Mozni vzrok Resitev

Hkrati je shranjenih veliko Zivil.
Zivila so zloZena preblizu skupaj.

Nabralo se je preveg¢ ivja.
pakirana).

Regulator temperature ni pravilno

nastavljen.

Tehniéni podatki

Zivila niso pravilno za$gitena (za-

Hkrati imejte shranjenih manj Zivil.

Zivila shranjujte tako, da je omogo-
¢eno krozenje hladnega zraka.

Pravilno zascitite (zapakirajte) Zivi-
la.

Nastavite vi§jo temperaturo.

Dimenzija
Visina
Sirina
Globina

Cas nara$ganja temperature

Napetost

Frekvenca

Tehniéni podatki se nahajajo na plo&cici za
tehni¢ne navedbe na notranji levi strani na-
prave in energijski nalepki.

Namestitev

1850 mm
595 mm
658 mm

18 h
230-240V
50 Hz

Previdnost! Pred namestitvijo hladilnika

natanéno preberite "varnostna navodila"
za va$o varnost in pravilno delovanje
hladilnika.

Postavitev

To napravo lahko namestite v suhem, dobro
prezratevanem prostoru, tudi v garazi ali kle-
ti, vendar pa je za optimalno delovanje najbo-
lje, da jo namestite v prostoru s temperaturo,
ki ustreza klimatskemu razredu s ploS€ice za
tehni¢ne navedbe naprave:
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Klimatski Temperatura okolja
razred

SN +10°Cdo+32°C
N +16°Cdo +32°C
ST +16°Cdo + 38 °C
T +16°Cdo +43 °C

Mesto namestitve
Naprava naj bo postavljena ¢im dlje od virov
toplote, kot so radiatorji, grelci, neposredna
sonéna svetloba itd. Zagotovite nemoteno
kroZenje zraka na hrbtni strani ohisja. Za za-
gotovitev najboljSega delovanja, €e je napra-
va postavljena pod viseco stensko enoto, mo-
ra biti najmanjSa razdalja med vrhom ohisja
in stensko enoto najmanj 100 mm. Ce je
mozno, naj naprava ne bo postavljena pod vi-
seCimi stenskimi enotami. Natanéno namesti-
Www.zanussi.com



tev v vodoravno lego dosezete z eno ali ve¢
nastavljivimi nogami na dnu ohi§ja.

Opozorilo! Omogoc¢ena mora biti

izklju€itev naprave iz napajanja; vti¢
mora biti po namestitvi zato enostavno
dostopen.
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Distan¢niki na hrbtni strani

V vrecki z dokumentacijo sta dva distan¢nika.
Postopek za namestitev distanénikov:

1. Popustite vijak.

2. Distanénik namestite pod glavo vijaka.
3. Distancnik obrnite v desno.

4. Ponovno privijte vijaka.
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Prikljucitev na elektricno napetost

Pred priklju€itvijo se prepri€ajte, da sta nape-
tost in frekvenca na napisni plos¢ici enaki kot
sta omrezna napetost in frekvenca na mestu
prikljucitve.

Hladilnik mora biti ozemljen. V ta namen je
na napajalnem kablu names$¢&en varnostni
omrezni vti&. Ce omreZna vtiénica ni ozemlje-
na, prikljucite hladilnik na lo€eno ozemljitveno
tocko v skladu s trenutno veljavnimi predpisi.
Posvetujte se z usposobljenim elektriarjem.
Proizvajalec zavra¢a vsakrsno odgovornost v
primeru neupostevanja zgornjih varnostnih
opozoril.

Hladilnik je izdelan v skladu z naslednjimi
smernicami EGS.

Namestitev v vodoraven polozaj

Ko napravo names$¢ate, se prepriCajte, da je
v vodoravni legi. To lahko doseZete z nastav-
ljivima nogama na spredniji spodnji strani.
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Menjava strani odpiranja vrat

Pomembno! Predlagamo, da naslednje delo
opravite skupaj z drugo osebo, ki bo med
izvajanjem dela drzala vrata naprave.

Da bi spremenili smer odpiranja vrat, izvedite

sledece korake:

* |ztaknite vti¢ iz elektri¢ne vticnice.

* Previdno nagnite napravo nazaj toliko, da
se kompresor ne more dotakniti tal.

1. Odstranite pokrov
podnozZja.

2. Odvijte in odstra-

nite spodnja te€aja.

3. Odstranite vrata.

Skrb za okolje

4. Odvijte zgorniji za-
ti€ in ga privijte na
nasprotno stran.

5. Ponovno namesti-
te vrata.

6. Poskrbite, da bo
rob vrat poravnan z
zgornjim delom.

Reciklirajte materiale, ki jih oznaduje simbol
¢ . Embalazo odlozZite v ustrezne zabojnike

za reciklazo.

Pomagajte za&cititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in elektronskih

34

7. Odvijte zati¢ (A) in
ga privijte na na-
sprotno stran.

8. Odstranite po-
krovéek (B) in ga na-
mestite na nasprot-

11. Napravo postavi-
te v pokoncen polo-
Zaj.

12. Pritrdite ro€aj na
nasprotno stran in
namestite plastina

no stran. ¢epa (iz vrecke z na-
9. Privijte spodnja vodili) v odprtini.
tecaja.

10. Namestite po-
krov podnoZja.

Opravite kon¢ni pregled, da preverite:

+ Ali so priviti vsi vijaki.

+ Ali se vrata pravilno odpirajo in zapirajo.
Ce je temperatura okolice prenizka (npr. pozi-
mi), se tesnilo morda ne bo povsem prilegalo
omari. V tem primeru pocakajte, da pride do
naravnega prileganja tesnila.

Ce zgoraj opisanega dela ne Zelite opraviti
sami, se obrnite na poprodajno servisno sluz-
bo. Usposobljen serviser bo na vaSe stroSke
opravil zamenjavo strani odpiranja vrat.

naprav. Naprav, oznacenih s simbolom &, ne
odstranjujte z gospodinjskimi odpadki.
Izdelek vrnite na krajevno zbiraliS¢e za
recikliranje ali se obrnite na obcinski urad.
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AN IHCTPYKUii 3 TexHikM 6e3nekn

B iHTepecax BaLuoi 6e3neku Ta onst HanexHo-
ro BUKOPUCTaHHA Npunagy yBaxHo npounTan-
Te L0 IHCTPYKLito, BKIOYaouM nigkaskv Ta
3aCTepEeXeHHs, NepLU HiX BCTAHOBMOBATU
MOro i po3noYnHaTh HAM KopucTyBaTucs. Abu
YHUKHYTU NOMUINKOBUX Ai | HELLaCHUX BU-
nagkis HeobXxigHo, L0 yCi, XTO KOPUCTYETLCS
npunagoMm, peTenbHO 03HanoMunmcs 3 npa-
BUNamu ekcnnyaTtadii i TexHiku 6e3neku. 36e-
pexiTb L0 iHCTPYKLIIO i B pasi npogaxy abo
nepepadi npunagy iHWuMm ocobam o60oB'sa3Ko-
BO nepepanTe ii pa3om i3 npunagom, wob yci
KOpuMCTyBaui 3Mornu B Byaib-siKuiA Yac 03Hawo-
MWUTWCS 3 NpaBuUnaMmn ekcnnyarawdii i TexHi-
Koto 6esneku.
3aansa 6e3neku XWUTTA Ta MaliHa JOTPUMYIA-
Tecs BUKMaAeHUX Y Ui iIHCTPYKUii pekomeH-
[aLin 3 TexXHikM 6e3neku, OCKinbKM KoMnaHis-
BMPOGHMK HE Hece BiANOBIAANbHOCTI 3a LLUKO-
Ay, Wo cTranacs yepes HeJOTPMMaHHS Linx
pekomeHzauin.
Be3neka piten i Bpa3nuBux ocid
+ [Npunag He Npu3Ha4yeHu ans KOpUCTyBaH-
HSl HUM NogbMK (B T.4. AiTbMK) 3 0Bmexe-
HUMU (DI3NYHMMK, CEHCOPHUMU YN PO3YMO-
BMMM 30iOHOCTAMM Y/ HeOOCTaTHIM O0CBI-
[OM Ta 3HaHHAMM, AKLLO iM He Byno npose-
[OEHO BigMoBIQHOrO IHCTPYKTaxy 3 KOPUCTY-
BaHHSA npunagom ocoboto, Bianosiganb-
HOIO 3a ix 6e3neky.
LLlo6 gitn He rpanuca 3 npunagom, BOHU
MalTb KOPUCTYBATUCS HUM Mif HArnsgom
OOpOCMX.

* He possonsnTe AiTam rpatuca 3 nakysanb-
HUMK MaTepianamu. MopyLueHHs Liei BU-
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Moxe 3MiHUTUCA 6e3 ONoBILLEHHS.

MOIM MOXe NPU3BECTU 4O TOTO, WO BOHU
MOXYTb 3aQUXHYTUCS.

 [NepLu HixX yTUNi3yBaTV Npunag, BUAMITb
BUIIKY 3 PO3ETKM, BiapixTe kabenb (y micLy,
fIke 3HaxoaMUTbLCA sikomora 6rivkye oo Kop-
nycy) i 3HimMiTb ABepusATa, Wob 3anobirtu
BMMNagKam, Konu AiTu, rpatyunck, oTpuma-
I0Tb EMEKTPOLLOK abo 3aMKHYTbCS BCepe-
OVHI.

o FAKWO uen npunag, OCHaLLEeHNA MarHiTHUM
3aMKOM, Ma€ 3aMiHWUTV CTapui npunag is
3aMKOM Ha MpYXuHi (knsMkoto), noabarite
npo Te, o6 BUBECTM 3 Nagy NPYXWHY,
nepLU HiX yTunisysaTu ctapumn npunag. Y
Takui cnoci6 B nonepeaute cutyadito, Ko-
1 BiH MOXe CTaTh CMepPTeNbHOK NacTKOK
AN ANTUHK.

3aranbHi npaBuna 6e3neku
& MonepepxeHHA!

BeHTunAUiMHI 0TBOPM B KOpNycCi Npunagy Ta B
KOHCTPYKLT, Lo BOYOOBY€ETLCS, MatoTh ByTH
BIOKPUTMMM.

* [Npunag npusHadveHnin ans 3bepiraHHsA xap-
YOBUX NPOAYKTIB i HAMOIB Y 3BUYaNHOMY
AoMorocnogapcTsi, Ta noAibHux 3acTocy-
BaHb, TaKUX fK:

— Ha KyXHSIX MarasuHis, oiciB Ta iHLWMX
pobounx ycTaHoB;

— Ha dhepmax Ta KrieHTaMu roTenis, MoTe-
NiB Ta iHWWX XUTNOBUX NPUMILLEHb;

— B yCTaHOBaX, L0 NPOMOHYIOTb HamiBnaH-
CioH;
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— B YCTaHOBAX, LLO MPONOHYIOTb NOCMYrn
Xap4yyBaHHs, Ta Ans noAibHux 3acTocy-
BaHb He B cdhepi po3apibHoi Toprisni.

He 3acTocoByiiTe MexaHiuHi NpucTpoi um

iHLLI WTYYHi 3aCO0K Ans NPUCKOPEHHS MPo-

LieCy pO3MOpPOXYBaHHS.

He BMKOpPUCTOBYITE iHLLI €NEKTPUYHI NpK-

CTpoi (Hanpuknag, npunag Ans BUroto-

BMEHHS MOpPO3MBa) BCEPEANHI XONoanIb-

HWKa, SKWO Le He nepeabaveHo BUPOBHK-

KOM.

CrexTe 3a TUM, 06 He NOLLIKOAUTUN KOH-
TYP UMPKynsuii xonogoareHTy.

Y KOHTYpi LUMPKyNALii XonogoareHTy Mi-
CTUTbCS XonofoareHT i3obytaH (R600a) —
NPUPOAHMWIA ras, Wo Maimke He LKIgNnBui
ONs QOBKINMs, NpoTe 3aMMUCTUN.
Mon6aiite, Wob nig Yac TpaHCNOPTyBaHHS
1 YCTaHOBKM Npunagy XoAeH i3 KOMMOHEH-
TiB KOHTYPY LMPKYNALii xonogoareHTy He
6yB MOLLKOOXKEHWIA.

Y pasi NoWKOAXKEHHS KOHTYPY LMPKynsAuii
XOINOJOAareHTy:

— YHVIKaWTe KOHTaKTy 3 BiAKPUTUM BOTHEM
abo pxepenamuv 3aiMaHHs;

— peTernbHO NPOBITPITb NPUMILLIEHHS, Ae
3HaxXoamuTbLCH Npunaa.

3 mipKyBaHb 6e3nekun He cnig 3miHioBaTh

TEXHIYHi XapaKTepuCTMKN Npunagy 4m

OyOb-AKMM YMHOM 1Oro MoamndiKyBaTy.

Byab-sike NOLIKOMKEHHS kabento Moxe BU-

KMUKaTN KOPOTKE 3aMUKaHHS, NOXeXy 1

YPaXEHHS NeKTPUYHUM CTPYMOM.

MNonepepxeHHs! LL|o6 yHMKHYTU Hellac-
HWX BMNAAKiB, 3aMiHy BCIX €NeKTPUYHMX

3. TlopbanTe Npo HasBHICTb JOCTYNY A0
BUIMKM Kaberto XVUBNEHHS.

4. He TarHiTh 3a kabenb X1UBMNEHHS.

5. Akwo poseTka xuTaeTbCH, He BCTa-
BMANTE B HEi BUNKY. ICHye pusuk ypa-
XKEHHS eNneKTPUYHUM CTPYMOM YU BU-
HUKHEHHS MOXEXi.

6. He MoXHa kopucTyBaTUCS NpUIaaoM
6e3 nnachoHa Ha Namni (SKWwo nepe-
A6ayveHo) Anst BHYTPILLHBOrO OCBITIEH-
Hsl.

Mpunag Baxkui. Nepecysatu oro cnig
obepexHo.

He 6epiTb pedi B MOpo3unbHoMy BiaaineH-
Hi Ta He TopKanTecs 4O HUX, SKLLO Balli py-
KM BOJOTi Y1 MOKpi — Lie MOXe NpU3BECTU
[0 nopaHeHHs1 abo X0noJ0BOro Oniky.

He cnig HagoBro 3anvwatuy npunag nig
NPAMUMMN COHAYHUMU NPOMEHSMM.

CknsHi namnu B UboOMy npunagi (sKwo ne-
penbayeHi) — ue cnewjianeHi namnu, npu-
3HaveHi nvwe ana nobyToBux Npunagis.
BoHW He npuaaTHi 4ns OCBITNEHHS XUTO-
BUX NPUMILLLEHb.

LLloaeHHe BUKOpPUCTaHHA

He cTaBTe rapsunin nocyA Ha NNacTUKOBI
YyacTuHW npunagy.

He 36epiravite B npunagi saimMuctuii ras
abo pignHu, 60 BOHW MOXYTb BUBYXHYTH.
He knagitb npoayktn 6e3nocepeaHbO Ha-
BNPOTW OTBOPIB ANS MOBITPSA B 3a4HiN CTiH-
ui. (AKwo npunag ocHaLWEeHO CUCTEMOIO
Frost Free)

3amopozkeHi NpoayKTY NiCNs PO3MOPOXY-

BaHHA HE MOXXHa 3aMOpOXyBaTWn 3HOBY.

dacoBaHi 3aMopoxeHi NpoaykTy 36epiran-
Te Y BiANOBIQHOCTI 3 iHCTPYKLUisiMK BUPOO-

KOMMOHEHTIB (kabenb XMBNEHHS, BUIIKa, KOM-
npecop) Mae BUKOHyBaTW cepTUiKkoBaHUI .
mancTep abo crewianict cepBiCHOrO LIEHTpY.

1. 3abopoHsEeTbCSt NOAOBXYBaTK Kabenb
XUBIEHHS.

2. TopbaiTte npo Te, WoO BUNKa kabento
XMBNEHHs He Byna po3gaBneHa un
MOLLKOKEHa 3a4HbOK YaCTMHO NpK-
nagy. PosgaeneHa uum nowikogkeHa
BUIKa Kabento X1BNEHHS MOXe nepe-
rPITUCS | CIPUYUHUTU MOXKEXY.

36

HUKa.

HeobxiaHo YiTko 4OTPMMYBaTUCA PEKOMEH-
Jauiv BupobHuka npunagy wopo 36epiran-
HS NPOAYKTIB. 3BEPHITLCA 4O BiANOBIAHMX
IHCTPYKLIN.

He po3milyiTe razoBaHi abo wunydi Hanoi
B MOPO3WNbHOMY BigAineHHi, 60 yepes nig-
BMLLEHHS TUCKY Ha MNSALLKY BOHU MOXYTb
BMOYXHYTH, LLO NOLLKOANUTL Npunag.
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Mopo3nBo Ha nanuyui CNPOMOXHe BUKIN-
KaTu XonoaoB.i oniku, KO Moro icTu nps-
MO 3 MOPO3UMbHUKA.

Dornag ta yucTka

MepLu HiXk BUKOHYBaTK TEXHIYHE 0bCnyro-
BYBaHHS, BUMKHITb Npunag, i BUAMiTb BUIKY
3 PO3EeTKM.

Mpw ynLLEeHHi He MOXHa KOpUCTYBaTUCH
mMeTanesMmu NnpeameTamu.

He BMKOpUCTOBYWTE rOCTPi NpeaMeTn Ans
ynLEeHHA Npunagy Big nbopy. Kopuctyire-
CS NNacTUKOBMM LLKpeBKoM.

He kopuctyintecs oeHom ans Bonoccs abo
iHLMMW HarpiBanbHUMM NPUCTPOAMMU, LLIO0O
NPULLBMALWNTM PO3MOPOXKYBaHHS. AKLLO
HagMipHe Tenno MOWKOANTb MNacTUKOBY
NOBEPXHIO BCepeaWHi npunagy, To Borora
MOXe MOTPanuTh B ENEKTPUYHY CUCTEMY.
Lle HeGe3neyHo ons xuTTs.

YcTaHoBKa

Baxnuso! [1ig yac nigkntoveHHs ao
eneKkTpoMepexi peTenbHo A0TpUMynTeCs
IHCTpYyKUiW, HaBedeHWX Y BiANOBIOHWX
naparpadax.

PosnakyiTe npunapg i ornsHbTe Ha npea-
MeT NoLLKoAXeHb. He kopucTywTecsa npu-
nagoM, SKWO BiH NOLUKOMKEHUNA. Y pasi
BUSIBNEHHS NOLLKOAXEHb HeramHo nos.i-
[OMTe Npo Lie TOProBesibHWI 3aknag, e
BM Npuabanv npunag. Y ubomy pasi 36epe-
XiTb NaKyBaHHS.

PekomeHay€eTbCA 3a4eKkaTh LoHaNMeHLLe
[OBi TOAMHK, NEPLU HiXX BMMKaTV Npunag, 3
TUM LWo6 Macno NoBepHyNocs A0 Komnpe-
copa.

MoBiTps Mae HopMarnbHO LMPKynoBaTy 4o-
BKONa npunagy; HegoTPUMaHHS Liei peko-
MeHAaaUii Npu3BoaUTb 4O NEpPerpiBaHHs.
LLlo6 pocsartn goctaTtHbOi BEHTUNSALII, 4O-
TPUMYINTECH BiAMOBIAHWX IHCTPYKUIN WOJ0
BCTaHOBIEHHS.

Mo MoxnuBoCTi, BCTaHOBMONTE Npunag
Tak, o6 noro 3agHs cTiHka byna noBepHy-
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Ta Ao cTiHw. Lle 4o3BONWTL YHUKHYTKM TOp-
KaHHs rapsidmx YacTuH (koMmnpecopa, KOoH-
AeHcopa) i BignosiaHo oniki..

+ [Npunag He moxHa cTaBuTu 6ing 6atapei
onaneHHs abo nnnTK.

* Mogbavite npo Te, Wob oo po3eTku OyB Oo-
CTYN Micnsi BCTAHOBIEHHS Npunagay.

« [ligkntoyeHHsa 3 MeTow nogadi Boau 3ainc-
HIOWTE NuLLe 00 A)Xepena NUTHOI Boaw (SIk-
L0 NepenbayeHo NigKNoYeHHs 40 BO4O-
nposogay).

TexHi4yHe 06cnyroByBaHHS

* Enektpunyni poboTtu, HeobxigHi ana obeny-
roByBaHHS Npunagy, MaloTb BUKOHYBaTUCS
KBanicpikoBaHUM enekTprkom abo komne-
TEHTHOI 0C06010.

* TexHiyHe 0bcnyroByBaHHS LibOro npunagy
Mae 34iNcHIoBaTMCA nuwe KeanidikoBaHUm
nepcoHanom. [insa peMoHTy HeobXxigHO BuY-
KOpPWUCTOBYBAaTUW NiLLE opuriHanbHi 3anacHi
YaCTUHW.

3axucT goBkinnsa

Hi B oxonogxyBarbHili cucTemi, Hi B i30-

nAUiRHUX MaTepianax Luboro npunagy He
MICTUTbCS rasis, siki Mornu 6 HaHecTu Wwkoay
030HOBOMY Lapy. MNpunag He MoXxHa yTuri-
3yBaTu pa3oM 3 MiCbKUMU BiAxog4amu Ta CMIT-
TAM. [30onaUiHa niHa MICTUTb 3aNMUCTI rasu:
npunazg HeobXigHO yTunidyBaTy 3rigHo 3 Bia-
NoBiAHUMM HOPMaTVBHUMK aKTaMu, BUAAHM-
MU MiCLLeBMMMN OpraHamu Bragu. YHukamTte
NOLUKOPKEHHS XONOAMIIBHOrO arperary, 0co-
6n1BO B 3aHil YacTuHi, nobnm3y Tennoob-
MiHHMKa. MaTepianu, no3Ha4yeHi CUMBOIOM
¢, nignsraloTs BTOPUHHIN nepepobi.

Lle# npoaykT no 3micTy Hebe3neyHnx
peYoBUH BignoBigae BuMoram TexHiYHoro
pernameHTy 06MeXeHHs! BUKOPUCTaHHS
Oesknx HebesneyHnx peyoBuH B
€NeKTPUYHOMY Ta enekTPOHHOMY obnagHaHHi
(nocTtaHoBa KabiHeTa MiHicTpiB YkpaiHu
Ne1057 Big 3 rpyaHsa 2008p.)
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TepmocTat Tabnuuka 3 TEXHIYHUMW OaHUMU
BigkvaHi KpuLLKu KoLk Maxibox
KoLUMKM MOPO3NIbHIKa

NaHenb kKepyBaHHA

CurHanbHa namnouka YBiMKHEHHS

[HAMKATOP LUBWUAKOMO 3aMOPOXKYBaHHS! BcTaBTe BUIKY B CTiHHY PO3ETKY.
MoBepHITL perynaTtop Temnepartypu 3a ro-

MepemuKay LBMAKOTO 3aMOPOXYBaHHS :
AVHHMKOBOIO CTPIMKOK Y CePEAHE NONOXKEH-

IHOMKaTOpHa Namnoyka S
PerynsTop Temnepatypm 3aropaeThbea iHAMKAaTOPHa Ta CurHasnbHa
namnoyka.
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BuMkHeHHs

o6 BUMKHYTW Npunag, NoOBEpHiTb peryns-
TOp TemnepaTypu B NOMNOXEHHS «0».

PerynioBaHHA TeMnepatypum

Temnepatypa peryneTscs aBTOMaTUYHO.

Hactpoiika npunagy BigbyBaeTbcsa HacTyn-

HUM YNHOM:

* TOBEPHITb PerynaTop TemnepaTypu oo
MEHLLIOro 3Ha4yeHHs, o6 3abe3neunTn mi-
HiManbHe OXOMNOKEHHS.

* TOBEpPHITb PerynaTop TemnepaTypu oo
BinbLIOro 3Ha4YeHHs, Wob 3abe3neyunTu
MaKCHMMaribHe OXONOMKEHHS.

3a3Buyain, cepeqHe NOMNOXEHHS € HaWNPK-

JaTHIWuM.

OpHak npu BCTAHOBMEHHI TOYHOI Temnepary-

pv cnig nam’sTaTu, Lo TemMnepaTypa Bcepe-

OVHI Npynagy 3anexwuTb Bid TakMX YNHHUKIB:

LLloaeHHe KOpUCTyBaHHA

36epiraHHA 3aMOpPOXEHUX NPOAYKTIB

Mepen TMM Sk 3aBaHTaXXyBaTW NPOAYKTU NpU
nepLUoMy YBIMKHEHHI, a TakoX nicns Tpusa-
noro nepioay 6e3aianbHOCTI, JaWTe npunagy
nonpauoBaT LWOHaNMeHLIe 2 roanHM.
Lyxnsaam Mopo3unbHOi kKamepu J03BONSOTh
NEerko 3HanTn baxkaHui nakeT 3 MPOAyKTaMu.
Akwo noTpibHO 36epiraTv BeNMKKin 06'em
NpoayKTiB, BUAMITb YCi LLIYXMSAM, KpiM Ha-
NHWXYOI, SKa Mae ByTn Ha Micui Ans 3abes-
neyYeHHs rapHoi LmMpkynsuii nositps. Ha no-
TMUAX MOXHA pO3TaLLOBYBaTU NPOAYKTH, SKi
BMCTYMaKTb MakcuMyM o 15 Mm Big asepu-
aT.

Baxnueo! Y pasi BunagkoBoro
PO3MOPOXYBaHHS, SKLLO, HANpWKnag,
enekTponoctayaHHs 6yno BiacyTHE JoBLue,
Hi>XK 3a3Ha4YeHO B TabNuLi TEXHIYHNX
XapaKkTepucTuK y rpadi «rising time»
(«TpmBanicTb NiABMLLEHHS TeMmepaTypuy),
PO3MOPOXEHi NPOAYKTU HEOBXIOHO
SIKHANLWBWALLE CNOXUTN abo HeramHo
NpUroTyBaTu, OXONoAWTH i 3HOBY
3aMOpO3NTH.
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* TemnepaTtypa B NPUMILLEHHI

* 4acToTa BigKpVBaHHSA ABEpUSAT

* KiNbKiCTb NPOAYKTIB yCepeauHi npunaay
* po3TallyBaHHA Npunagy.

®yHkuina Fast Freeze

LLlo6 aktuByBaTu dyHkuito Fast Freeze, Ha-
TUCHITb Nnepemunkay Fast Freeze.

Mpw ubomy 3acBiTUTLCS iHAMKaTop Fast
Freeze.

CwvrHan HagmipHoOi TeMnepaTypu

Y pasi 3aHaaTo BMCOKOI TeMnepaTtypu Bcepe-
OVHI MOpO3UnbHKKa (Hanpwknag, y pasi Big-
CYTHOCTi eneKTponocTayaHHs) 3aropaeTbCcs
CUrHanbHa namnoyka.

[Micnsa BigHOBNEHHA 3BUYaNHNX YMOB CUT-
HarbHa flamnoYka 3racHe aBTOMaTWUYHO.

3amMopoXKyBaHHSA CBiXXUX NPOAYKTIB

Mopo3aunbHa kamepa nigxoanTb 4S5t 3aMOopo-
XXYBaHHS CBXXMX NPOAYKTIB Ta AN TpMBanoro
306epiraHHst 3aMOpPOXXEHUX NPOAYKTIB i Mpo-
[OYKTiB rMbOKOT 3aMOpPO3KK.

LLlo6 3amopo3nTy CBixXi NPOOYKTYW, aKTUBYITE
(hYHKLtO LUBUAKOTO 3aMOPOXYBaHHS Mpu-
HaMMHI 3a 24 roguHu 40 TOro, K NOKNnacTu
[0 MOPO3UIbHUKA NPOAYKTY AN 3aMOPOXY-
BaHHS.

CBixi NpoayKTH, SKi NOTPIGHO 3aMOpOo3UnTH,
noknagiTe y BEpXHe BiaAineHHs.
MakcmmanbHa KinbKicTb NPOAYKTIB, SKi MOXHa
3amMopo3unTK 3a 24 roanHN, BKasaHa Ha Ta-
6nunyLi 3 TEXHIYHUMU AaHUMK, NPUKPINAeHii
Ha BHYTPILLHIN CTOPOHI XONOANINbHMKA.
Mpouec 3amopoxyBaHHA TpUBae 24 rognHu:
BNPOJOBX LbOro nepiofy He JofaBanTe HOBI
NPOAYKTY ANs 3aMOPOXYBaHHS.

Yepes 24 roavHu, Nicns 3aBepLUeHHs npoLe-
CY 3aMOpOXyBaHHS BUMKHITb (DYHKLItO LLIBUA-
KOro 3aMOpOXyBaHHs (auB. «PyHKLiSA LWBMa-
KOrO 3aMOPOXYBaHHSI»).

Po3mopoxyBaHHs

MepL HixX cnoxmMBaTK NPOAYKTM MUBOKOI 3a-
MOPO3KM, iX MOXHa PO3MOPO3UTYU Y XOMO-
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OunbHOMY BiaAineHHi abo npu KiMHaTHI Tem-
neparypi, 3anexHo Bif TOro, CKinbku Yacy y
BacC € Ha Le.

HeBenwki WUMaTkn MOXHa roTyBaTy HaBiTb 3a-
MOPOXEHUMU, MPAMO 3 MOPO3uIbHUKa: Y
LibOMY BWNagKy Ha rotyBaHHs nige GinbLue
yacy.

BuiiMaHHSA KOLWWKIB ANA 3aMOPOXYBaHHSA
3 MOPO3UNbHUKA

KoLumkm mopo3unbHoi kamepu obrnagHaHo
obmexyBavamu xoay Ans 3anobiraHHs iX BU-
nagkoBoro BucyBaHHs abo BunagaHHs. LLlob
BUWHATMW KOLLUMK 3 MOPO3WNbHOI Kamepw, no-
TArHITL oro Ha cebe o ynopy, a NoTiM BUiA-
MiTb, AeLLO NigHSBLUM NOro NepeaHin kpamn
Bropy.

MNMeplue KOpUCTyBaHHA

MutTAa Kamepu

MepLu Hixk noYaTh KOpUCTyBaTUCS NPUNAA0M,
NOMWIATE NOro Kamepy i BCi BHYTPILLHI akce-
cyapv 3a JONOMOro0 TENNOi BOAW 3 HEWT-
panbHUM MWUMOM, Wo6 YCyHYTU TUNOBUIA 3a-

KopucHi nopaau

HopmanbHi 3Byku nig 4ac po6otu

npunagy

* Moxxe ByTV YyTHO TUXUIA 3BYK A3t0pPYaAHHS
ab0 OynbKaHHs1, KON XONOAMIbHUIA areHT
nepekavyeTbcs Yepes 6aTapeto oxonoa-
XeHHs abo Tpybu. Lle HopmanbHo.

» Konu komnpecop npautoe, X0noannbHUn
areHT nepekayvyeTbCs Mo Kony, i BU YyTu-
MeTe A3MKYaHHS Ta NynbCyoUnI LWYM Bif,
komnpecopa. Lie HopmansHo.

* TepMiyHe pO3LLUMPEHHS MOXE CMIPUYMHATH
3BYK KrauaHHs. Lle € npupogHum i He He-
6e3neyHnm disnyHnM asumwem. Lie Hop-
MarnbHo.

+ Konu komnpecop BMukaeTbcst abo BUMU-
KaeTbCsl, BM YyTUMETE Nnerke "knauaHHs"
perynsatopa Temnepartypu. Lle HopmanbHo.
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LLlo6 BCTaHOBUTK KOLLMK Ha MicLie, 3nerka
NiAHIMITbL NOro NepeaHin kpan i BcTaBTe Ko-
UMK Y MOPO3unbHY Kamepy. lNicns npoxoa-
XKEHHS TOYOK YNOpY NPOLUTOBXHITb KOLUWK Ha
Micue.

nax HOBOrO Mpunagy, a noTiM PeTenbHO BUT-
piTb Koro.

BaxnuBo! He 3actocoByite aetepreHtn abo
abpa3svBHi NopoLLkn, 60 BOHM MOXYTb MOLLKO-
ANTN NOBEPXHIO.

Mopaawm npo Te, Ak 3aowagxyBaTy

eneKTpoeHeprito

* He BigkpuBaTy YacTto ABepusTa i He 3anu-
waTK ix BigKpUTUMM OOBLUE, HiX Le abco-
NIOTHO HEeobXiaHo.

» Konu TemnepaTtypa HaBKOMNMWLLHLOTO MOBIT-
psi BUCOKa, perynsatop TemnepaTypu BcTa-
HOBMNEHWIN Ha BinbLUy NOTYXHICTb, a Npw-
naj NoBHICTIO 3aBaHTaXXeHWIN, kKoMnpecop
MOXe npautoBaTh 6esnepepsHo, LWo npu-
3BOAWTb 40 NosiBu iHeto abo nboay Ha Bu-
napHUKy. AKLO Le TpannseTbcs, noBep-
HiTb perynaTop TemnepaTypu BOIK HKYOro
3HaYeHHs, Wob YHEMOXINMBUTY aBTOMa-
TUYHE PO3MEP3aHHS i, TaKUM YMHOM, 3a-
OLLaauNTK eneKTPOEHepTito.

Mopaawm wono 3aMopoXXyBaHHA
Ocb Kinbka BanuMBKX Nigka3ok, siki JONoMo-

XyTb BaM ofepxaTh Hankpalli pesynstaTtu
3aMOpPOXYBaHHS:
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* MakcuMarnbHa KinbKiCTb NPOAYKTIB, AKY
MOXHa 3aMOpOo3nTK 3a 24 rofd. BKa3aHa Ha
Tabnuyui 3 TEXHIYHUMKN JaHUMK;

* MpoLEeC 3aMOpOXyBaHHA TpuBae 24 rogu-
HW. YNpOoAOBX LbOro nepiogy He MoXxHa
[O[aBaTh NPOAYKTU A0 TUX, siKi BXe 3aMo-
POXYHOTbCS;

* 3aMOpPOXYWTE NuLLE NPOAYKTU HANBULLIOT
SIKOCTI, CBiXi | peTenbHO BUMWTI;

* TOTYWTe NPOAYKTW HEBEMUKNMU NapTiAMK,
o6 mMoxHa 6yno ix LWBUAKO i MOBHO Mi-
PO 3aMOpPO3UTK, @ MOTIM PO3MOPO3UTHU
CTiNbKM, CKiNbKK1 NOTPIOHO;

* 3aropTaiTe NPoayKTU B anioMiHieBy onb-
ry abo cknaganTe B NonieTUNEHOBI KyIbKY;
nakyBaHHs Mae GyTW repMeTUYHUM;

* He faBaiiTe HE3aMOPOXEHUM NPOZYyKTaMm
KOHTaKTyBaTy 3 y)Xe 3aMOPOXEHUMMU; B iH-
oMY pasi TeMnepaTtypa oCTaHHiX niasu-
LWNTBCS;

* nnacki npoaykTx 3bepiratoTbCs KpaLle i fo-
BLUE, HiXX TOBCTI; CiNnb 3MeHLUy€e TepMiH 36e-
piraHHa NPOAYKTiB;

* LIMaTOYKV NbOAY, AKLLO iX MPOKOBTHYTK Bi-
Apasy nicns Toro, Ak NpoaykT 6yB BUNHS-

Hdornag Ta yMcTtka

O6epexHo! MNepLu HixX BUKOHYBaTK
onepakii 3 TexHiYHOro 0bcnyroByBaHHs,
3aBXau BUAMawnTe BUMKY 3 PO3ETKM.

Y xonopunbHOMYy arperari Lboro npvna-

AY MICTATbCA BYINEBOAHI; TOMY TEXHIYHe
o6cnyroByBaHHA Ta nepesapsiaky Moro Mae
BMKOHYBaTU nuLe KBanichikoBaHWM ManicTep.

MepiognyHe MuTTA

Mpunag HeobXxigHO perynapHO MUTK:

* Kamepy Ta akcecyapyu MUINTE TEMIOK BO-
010 3 HENTPanbHUM MUTOM.

* perynspHo nepesipsanTe isonsauilo ABepusT,
06 nepekoHaTHCS, Lo BOHA YMCTa i Ha
Hill HEMa€e PEeLUTOK NPOAYKTIB.

* MPOTPITb YUCTOK BOAOHD i pETENBHO BUT-
piThb.

www.zanussi.com

TUIA 3 MOPO3WIbHMKA, MOXYTb BUKIUKATK
X0noJoBuIA oniK;

* peKOMeHOYETbCH BKa3dyBaTW Ha KOXHIil OK-
peMmil ynakoBLi AaTy 3aMOpPOXYyBaHHS, 06
He nepeBuLLyBaTN TPMUBaniCTb 30epiraHHs;

Mopaau wopno 36epiraHHs 3aMOPOXEHUX

npoaykKriB

LLlo6 oTpumaTy HavKkpalli pesynbTatu:

* nepeKkoHawTecs, WO NPOAYKTH, SKi npoaa-
H0TbCH 3aMOPOXEHVUMM, HANIEXHUM YUHOM
30epiranvcsa B MarasvHi;

* nogbanTe npo Te, Wob 3aMopOoXKeHi Npo-
OYKTU sikHanwBmaLwe bynun nepeHeceHi 3
NPOAYKTOBOro Mara3vHy 40 MOPO3WITbHU-
Ka;

* He BigKpuBanTe YacTo ABepusTa i He 3anu-
LwawTe iX BiaKpMTMMKU JOBLUE, HiX Lie abco-
TNIOTHO HEeobXiaHo;

* nicnsi poO3MOpPOXyBaHHSA NPOAYKTU LUBMAKO
NcyTbCs, i IX He MOXHAa 3aMOpPOXyBaTH
3HOBY;

* He MOXHa 36epiraTi NpoayKT! AOBLUE, HiXK
BKa3aHo ix BUPOBHMKOM.

BaxnuBo! He TarHiTh, He nepecysanTe i He
NOLUKOMKYWTe Tpybkm Ta/abo kabeni
BCEpPeaVHi kKamepu.

Hikonun He 3acTocoBynTe AeTepreHTH,
abpa3svBHi NOPOLLKK, YNCTUIBHI 3acobu 3
CUNbHMM 3anaxom abo noniponi, Wwob
NOYNCTUTU Kamepy 3cepenHu, 60 BOHM
MO>XYTb MOLUKOAMTN NOBEPXHIO abo
3anUWNTI CUNBbHWUIA 3anax.

KoHaeHcaTop (YOpHy peLuiTky) i komnpecop y
3aJHii YacTuHi npunagy HeobXiaHO YncTUTH

3a gonomoroto LWiTku. Lie nokpawmte poboTty
npunagy i AO3BOMUTL 3a0LLAANTUN ENEKTpoe-
Heprito.

Baxnuso! [16ante npo Te, Wwob He
NOLKOOUTU CUCTEMY OXONOOXKEHHA.

Barato komepUiiHKX 3acobiB ANs YMLLEHHS
NMOBEPXOHb MICTATb XiMiKaTW, SKi MOXYTb

1



NOLIKOAMTU NNAcTUK y LboMy npunagi. Tomy
PEeKOMEHAYETLCA MUTU KOPMyC 330BHi BU-
KMIOYHO TEeNmo BOAOK 3 A0AaBaHHSAM HeBe-
NUKOT KiNbKOCTI pigKoro Mmntoyoro 3acoby.
3aBepLUMBLLIM MUTTS, 3HOBY MiAKNIOYITL NpY-
naj oo enekTpoMepexi.

POSMOpO)KyBaHHiI MOPO3UNbHUKa

Ha nonuykax Mopo3usibH1Ka Ta HaBKOMo

BEPXHbOTO BiAAiNeHHs 3aBxan popMyeTbCs

neBHa KiNbKiCTb iHeto.

Konwu ToBLUMHA LWapy iHeto gocsarae npubnmns-

HO 3-5 MM, PO3MOPOXYNTE MOPO3UITbHUK.

o6 npubpaTn iHin, BUKOHAWTE HACTYMHI Aii.

* BWMKHITb Npunag i BUTAMHITb BUNKY 3 po-
3eTKU.

* BuiMiTb NpoayKTK, 3aropHiTh iX y AeKinbka
raseT Ta NOKNaAiTb y NPOXonogHe MicLe.

* BuTArHiTe Wyxnsaam 3 MOpo3unsbHMKA.

+ [nsa izonauii 3aropHiTb Wyxnsam, Hanpu-
Knapg, y KOBAPY Y Jekifbka raset.

MpuckopuT PO3MOPOXKYBAHHS MOXHA, MO-

KMaBLLX Y MOPO3WITBHMK MASLLKN 3 rapsyoto

(He kMnNNsAYoL0) BOZOIO.

+ 3anuwTe gBepusTa BigYMHEHUMH | BCTaB-
Te nnacTMacoBui Wkpebok y BignosigHe
MicLie BHW3Y B LIeHTpI, a TakoX nigcraBte
HWXYe NocyauHy Ans 36opy Tanoi Boaw.

+ Ob6epexHo BUAaniTe Nif, Konu BiH NoYHe
TaHyTu (4Ns UbOro cnig ckopucratucs ge-
pes’siHuM abo NNacTUKOBUM LUKPEBKOM).

YcyHeHHs npobnem

& MonepemxeHHsa! NepLu HiXX HamaraTucs
niKBigyBaTN HECMIPABHICTb, BiOKMIOYITL

npwunag Big po3eTKu.

YCyHeHHs HecnpaBHOCTEN, SKi HE BKa3aHi y

Ly iHCTPYKUIi, TOBMHHO 3ailicHIoBaTUCA

+ Konu Bechb nig po3TtaHe, peTenbHO BUCY-
LWiTb BHYTPILLHI NOBEPXHi Ta 3axoBanTe
LUKPeBOoK ANS BUKOPUCTaHHS B MaibyTHLO-
my.

* YBIMKHITb Npunag i 3aBaHTaxTe 3amopo-
XEHi MPOoAYyKTW.

AkTuBYINTE (PyHKLit0 Fast Freeze Ha kinbka
roauH, Wwob skomora LBKUALLE 3HU3UTU
TemnepaTtypy 36epiraHHsA 40 NPUAHATHOrO
piBHS.

& O6epexHo! LLlo6 He nowwkoanTm

BUNAapHVK, He BUKOPUCTOBYINTE MeTanesi
npeameTy ons BuaaneHHs iHeto. [ns
NPUCKOPEHHS NMPOLLECy pO3MOPOXYBAHHS He
3aCTOCOBYWTE MeXaHi4Hi NPUCTPOT YK iHLLi
3acobwu, okpim 3acobis, pekoMeHA0BaHNX
BMPOBHMKOM. lMigBuLLEHHSA TemnepaTypu
3aMOPOXEHWNX NPOAYKTIB Mif Yac
PO3MOPOXYBaHHS MOXE CKOPOTUTU TEPMIH iX
NpUAATHOCTI.

KBanigikoBaHUM eneKTpMKoM abo iHLLIOoH
KOMMETEHTHOI 0C060I0.

Mpunap He npautoe. IHan-
KaTOpHa namnouyka He 6nu-
Mae.

Kabenb X1BNeHHA HenpaBunbHO
NiKNYEHO A0 eNleKTpoMepexi.

42

Mpwnag BUMKHEHWIA.

YBIMKHITb npunag.

lNpaBunbHO BCTaBTE BUIKY kabento
XMBMEHHSI B PO3ETKY.
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Bnumae inaukaTopHa nam-
nouka.

Bnumae curHanbHa nam-
no4kKa.

Komnpecop npautoe 6e3
3YNUHOK.

TemnepaTypa y MOpO3usb-
HWUKY HaATO HU3bKa.

TemnepaTtypa B MOpO3usb-
HUKY HagTO BMCOKa.

YTBOplOETLCA HapTo Gara-
TO iHeto.

www.zanussi.com

EnekTpoeHeprisi He nogaeTbca Ha
npunag. BigcytHa Hanpyra B po-
3eTLi.

I'Ipm'la,q npaure HeHanexHnm 4m-
HOM.

TemnepaTtypa B MOPO3UIbHUKY
HaATOo BUCOKA.

HacTtpoeHa HenpaBunbHa Temne-
patypa

[BepusTa He 3a4MHEHI HaneXHNM
YYHOM.

[BepudTa BiguUMHANNCS HagTo Ya-
cTO.

Temnepatypa nNpoaykTiB HAATO
BMCOKA.

Temnepatypa y NpUMILLEHHI Hag-
TO BWCOKA.

HenpaeunbHO BCTaHOBMEHO pery-
NATOP TEMMNEpaTypu.

YBimkHeHa dyHkuis Fast Freeze .

HenpaBuribHO BCTAHOBMEHO pery-
NSTOP TEMNEPATYPU.

Y npwnagi ogHo4acHo 36epiraetb-
€Sl HAATO MPOAYKTIB.

MpoaykTv posTaluoBaHi HaaTo
611M3bKO OANH A0 OJHOTO.

MpoayKTU He ynakoBaHO Hanex-
HUM YMHOM.

HenpaeunbHO BCTaHOBMEHO pery-
NATOP TEMMNEpaTypu.

[MigkmioviTh 4O PO3ETKM iHLWINN
enekTponpunag.

3BepHITbCA A0 KBaMidikoBaHOTO
eneKkTpuKa.

3BepHIiTbCA A0 KBanidikoBaHOrO
enekTpuka.

[uB. po3ain «CurHan HagMipHoi
TeMnepaTypu».

BcTaHoBiTh BULLY TeMnepaTypy.

[uB. po3ain «3akpuBaHHA ABepL-
AT».

He TpumanTte gsepusaTta BigYMHeHu-
MU [0BLUE, HiXX HEOOXiAHO.

[aviTe npoagykTam OXonoHyTH A0
KIMHaTHOI TemnepaTtypu, NepLu Hix
KMacTu ix y npunag.

3MeHLWTe TeMnepaTypy y npumi-
LLIEHHI.

BcTaHoBiTb BULLY TemnepaTypy.

[uB. po3gin «®PyHkuia Fast
Freeze ».

BcTaHoBITb HK4y TemnepaTtypy.

He TpumanTe y XonoaunbHUKY Tak
6araTo NpoAykKTiB.

36epirante npoayKkTH Tak, LWob xo-
NoAHe NOBITPS MOTMNO LMPKYtoBa-
™.

[paBunbHO ynakoByWTe NPOAYKTU.

BcTaHoBiTb BULLY TemnepaTypy.
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TexHi4Hi AaHi

[abaputn
Bucota
LWvpuHa
mmbuHa

Yac Buxogy B poboumii pexum

Hanpyra

YactoTa cTpymy

TexHiyHa iHhopmaLis MICTUTLCA Ha Tabnuy-
Ui, PO3TaLlOBaHIN Ha BHYTPILUHBEOMY NiBOMY

YcTaHOBKa

1850 Mmm
595 mm
658 Mm

18 roa.
230-240B
50 Ny

Ooui npunagy, Ta Ha APNNKY EHEProcnoXu-
BaHHS.

OGepexHo! Mepen BCTaHOBMNEHHSAM

npunagy yBaxHo NnpounTante po3gin
"IHdopmaLis 3 TexHiku 6e3nekn”, Wob
O3HanoMUTUCS 3 NpaBunaMm 6e3neku i
npaBuUnbHOI ekcnnyaTadii.

BctaHoBReHHs

Llev npunag moxHa BCTaHOBMIOBATH Y CyXO-
My, [obpe NpoBiTPHOBaHOMY NPUMILLLEHHI, Ta-
KOX y rapaxi abo nigsani. MNpote ans 3abes-
NeYeHHs ONTUManbHOT NPOAYKTUBHOCTI MOr0
Kpalle BCTaHOBWTY B NMPUMILLEHHI, A€ Temne-
paTypa Bignosigae kniMaTM4yHoMmy knacy, Bka-
3aHOMY Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHUMU [aHUMMU.

Knima- HaBkonuwHsA TeMnepatypa
TUYHUIA
Knac
SN +10°C - + 32°C
N +16°C - + 32°C
ST +16°C - + 38°C
T +16°C - +43°C
Po3mileHHs

Mpwnag cnig BcTaHoBMOBATU Nodani Big
pKkepern Tenna, Takux sik 6artapei, 6ovinepw,
npsiMe COHSIYHe CBITNO i T. A. NoBiTPs NOBWH-
He BiNbHO LIMPKyNOBaTN LOBKOMNA 3a4HbOI Na-
Heni npunagy. AKLWOo npunag BCTaHOBMIOETb-
A nig HaeicHO Wwadot, Ana 3abe3neveHHs

44

HanBULWOT edhEKTUBHOCTI MiHIMarnbHa Bia-
CTaHb BiJJ BEPXHBOrO Kpat npunagy ao Ha-
BiCHOI Wady Mae ctaHoBUTU He meHLwe 100
mm. MpoTe, B ineansHOMy BUNaaky, npunag
Kpallle He CTaBWTU Nig HaBiCHUMK Wadamu.
TouHe BMpiBHIOBAHHSA BUKOHYETHLCS 3a JOMO-
MOTOI OAHIET ab0o KinbKOX perynboBaHuX Hi-
)KOK BHU3Y Ha Koprnyci npunagy.

& MonepemxeHHs! LLlo6 maT MOXNUBICTb

BiO'eQHyBaTV Npunag Big
enekTpomepexi, 3abesneyTe BiNlbHWIA 4OCTYN
00 PO3eTKM MiCnsa YyCTaHOBKW.
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3apHi posnipku

Y nakyHKy 3 JOKYMEHTALIED MICTATLCS TaKoX
ABi PO3MipKu.

[ns BCTAHOBMEHHS PO3MipOK BUKOHANTE HUX-
YyeHaBeqeHi Aii.

1. BigKpyTiTb BUHT.

2. 3adenitb po3nipKy 3a rBUHT HUXYE rBUH-
Ta.

3. [MoBepHiTb po3nipKy y NpaBunbHe Nono-
KEHHS.

4. 3aTArHiTb rBUHTW.
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MNipknoYeHHA OO eneKkTpomepexi

MepLu HiX NigknoyaTy Nnpunag 4o enekTpo-
Mepexi, NepekoHanTecs, Lo NMoKasHUKN Ha-
npyru i YacToTu, BkasaHi Ha Tabnuyui 3 nac-
NMOPTHUMM AaHNMM, BigNoBiAaTb NOKasHM-
KaM Mepexi y BaLLoMy perioHi.

Mpunag mae 6yTn 3azemneHuii. 3 Lieo MeTo-
plo BUIKa Npunagy ocHalleHa crewianbHUM
KOHTaKTOM. AKLLO Y pO3€eTLi 3a3eMNEHHs He-
Mae, 3a3emniTb Npunaz okpemo Y BiAnoBia-
HOCTi 4O YMHHUX HOPMATMBHUX BUMOT, MPO-
KOHCYNbTYBaBLUKCh i3 KBani(ikoBaHUM enek-
TPUKOM.

Bupo6HuK He Hece BignoBiganbHOCTI y pasi
HELOTPUMAaHHS LMX NpaBun TeXHikn 6e3neku.
Llen npunag signosigae Aupektueam €C .

BupiBHIOBaHHA

BcraHosntotoum npunag, nogdarite npo Te,
106 BiH cTOSIB piBHO. LIbOro MoxHa gocsartu
www.zanussi.com

3a JOMOMOrO ABOX PErynbOBaHMX HIXKOK, LLO
po3TaLloBaHi cnepeay BHU3Y.

3MiHa HanpsIMKy Big4YWHEeHHs1 ABepLUAT

BaxnuBo! [1na BUKOHAHHSA HUXKYeHaBe4eHOI
npowenypv Bam 3HagobuTbCsa NOMIYHUK, SIKWI
6yae miLHO TpumaTtu ABepusaTa npunagy.

[ns 3MiHW HaNPsIMKY BiAYMHEHHS ABepUAT
BUKOHaNTe HWXYeHaBedeHi aii.

* Bunmitb BURKY 3 po3eTku.

« Ob6epexHo HaxuniTb Npunag Ha3ag, wob
KOMMpecop He Topkascs Nianoru.

1. 3HIMIiTb LLOKONbHY
KPULLIKY.

2. BMKpyTiTb rBUHTK
Ta 3HIMITb HWXHI 3a-
BicK.

3. 3HimiTb aBEpuATa.

4. BigkpyTiTb WapHip
BEPXHbOI 3aBicK Ta
NPUKPYTiTb NOTO i3
NPOTUNEXHOrO BOKY.
5. YcTaHoBiTb ABep-
usaTa Ha Micue.

6. MNepekoHawTecs,
LLIO Kpaln ABepuaT
napanenbHui Kpasim
npunagy.
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7. BigkpyTiTb LapHip
(A) i NpyKpyTiTb Oro
3 npoTunexHoro 6o-
Ky.

8. 3HimiTb 3arnyLuky
(B) v BCTaHOBITH ii 3
MPOTUIEXHOrO BOKY.
9. 3aKpyTiTb HWKHI
3aBicu.

10. YcTaHoBITb NniH-
TYC Ha MicLe.

11. MNocTtaeTe npu-
napg y BepTuKanbHe
MOMOXEHHS.

12. YcTaHoBITb pyy-
Ky 3 MPOTUMEXHOrOo
60Ky Ta BCTaHOBITb
3arnyLwku (aue. Cym-
Ky 3 iHCTpyKUisimu) y
NMOPOXHi OTBOPW.

EkonoriyHi MipKkyBaHHA

3paBaiiTe Ha NOBTOPHY Nepepobky
maTtepianu, Nno3HayeHi BianoBiaHUM
cumBorniom & . Bukupaiite ynakosky y
BiANOBIOHI KOHTENHEPW ANst BTOPUHHOI

CUPOBUHN.

[onoMOXiTb 3aXUCTUTK HABKONULLHE
cepenoByLLEe Ta 340POB’S iHLUNX NOAEN i
3a6e3neunT BTOPUHHY nepepobky

46

MpoBeniTe ocTaTouHy NnepeBipky, Wob nepe-
KOHaTUCs B TOMY, LUO:
* YCi FBUHTM MILHO 3arBMHYEHI;

+ [OBepusiTa NPaBUSIbHO BigYMHAIOTLCS | 3a-
YMHSAOTBLCS.
Akwo TemnepaTtypa HaBKONMULLHBOIO Cepeao-
BULLA HM3bKa (Hanpuknag, Y3vMKy), yLWinbHo-
Bay MOXe He MOBHICTIO NpunsaraTti 4o Kopny-
cy. B Takomy pasi 3ayekaiiTe, MoKV yLLiNbHIO-
Bay NPMPOOHNM YMHOM 3aliMe HarmnexHe Mic-
ue.
AKLLO BM HE XO4eTe CaMOCTIHO BUKOHYBATK
BULLIEHaBeAeHi onepaldlii, 3BEpHITbCA A0 Ha-
NBNMXYOro LEeHTPY NICNANPOAaxXHOro obeny-
roByBaHHs. Cneujianict LeHTpy nicnsanpoaax-
HOro 06CcnyroByBaHHSA NepecTaHoBUTb ABEp-
LsTa Ha iHWKM Bik 3a BaL paxyHoK.

€NEeKTPUYHUX | eNeKTPOHHUX Npunagis. He
BUKMZanNTe npunagu, nosHaveHi BignosigHUm
cumBorioM X | pasoM 3 iHWMM goMallHiM
cMiTTaM. [MoBepHITL NPOAYKT A0 3aBoay i3
BTOPWHHOI Nepepobku y BaLLin MicLLeBOCTi
ab0 3BEpHITbCA 0 MICLLEBMX MYHILMNANbHUX
opraHis Briagu.

www.zanussi.com



wWWww.zanussi.com

47



. www.zanussi.com/shop
& @ g (¥

280151760-A-162013

m




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /ArialMT
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


